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E Pablo utzꞌijbꞌa e carta era tama e grupo 
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam Roma

1  1 Nen e Pabloen xeꞌ jax inteꞌ man tuaꞌ e Cristo Jesús, y nen pejcbꞌiren 
umen e Dios tuaꞌ inquetpa inteꞌ apóstol, y quetbꞌiren umen e Dios 

tuaꞌ inxin inchecsu uyojroner e Dios tama e corpesiaj tut tunor e gente xeꞌ 
turobꞌ tara tor e rum.

2 Pues ixnix Cadiosir ixin uchecsu tunor e ojroner era tama e corpesiaj tut e 
profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo y jaxirobꞌ sutpa utzꞌijbꞌobꞌ tunor 
era tama e ojroner xeꞌ erach xeꞌ tuaꞌ e Dios. 3 Y e ojroner era xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir 
war uwirsion tama Cawinquirar Jesucristo xeꞌ jax Uyunen e Dios. Pues jaxir 
tari tara tor e rum tuaꞌ aquetpa inteꞌ winic, y tamar era quetpa inteꞌ usitz e rey 
David xeꞌ turuan tama e onian tiempo. 4 Pero quetpa chequer ubꞌan que jaxir jax 
Uyunen e Dios y que ayan ucꞌotorer conda sujta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ 
umen Unawalir e Dios xeꞌ erach. 5 Y tamar Cawinquirar Jesucristo era ubꞌan 
que e Dios ixin uyajqꞌuen utacarsiaj y ixin upejquen tuaꞌ inquetpa inteꞌ apóstol 
tuaꞌ inxin inchecsu uyojroner e Dios tama e corpesiaj tut tunor e gente xeꞌ 
majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ axin acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo y tuaꞌ 
axin acꞌupseyanobꞌ tut jaxir ubꞌan. Tunor era tuaꞌ anumuy tuaꞌ atajttzꞌa ucꞌabꞌa 
Cawinquirar Jesucristo. 6 Y tamar era nox ubꞌan xeꞌ turox tama e chinam Roma 
pejcbꞌirox umen e Dios tuaꞌ ixquetpa tuox Cawinquirar Jesucristo.

7 Pues war intzꞌijbꞌa e carta era tibꞌa umen que inchoj iut umen e Dios y 
umen que pejcbꞌirox tuaꞌ ixquetpa erach tut jaxir ubꞌan. Pues Catata Dios 
taca Cawinquirar Jesucristo axin utacricox y axin ujirijsiox ubꞌan.

Jax era e ojroner 
lo que tzꞌijbꞌabꞌir 

umen e Apóstol Pablo 
tama e grupo ajcꞌupesiajobꞌ 

xeꞌ turobꞌ tama e chinam Roma
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Conda cay ubꞌijnu e Pablo tuaꞌ axin uwarajse e 
ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e chinam Roma

8 Pues era cꞌani inwajcꞌu gracias e Dios tamarox tama ucꞌabꞌa 
Cawinquirar Jesucristo porque tic taca tiaꞌ inxin war incꞌotoy innata que 
nox meyra war ixcꞌupseyan tama Cawinquirar. 9 Y nen era war unjtzꞌi ut 
Cadiosir taca tunor niwalma y war inchecsu axin tunor e ojroner tama 
e corpesiaj lo que ayan tama Uyunen e Dios. Pues jax Cadiosir xeꞌ jax 
niwajchecsuyaj que nen war incꞌajpesox iraj iraj conda incꞌajti taca e Dios 
tuaꞌ utacriox axin. 10 Pues nen cꞌani ani inxin inwarajsiox ixnix, y tamar 
era war incꞌajti taca e Dios coner tuaꞌ uyubꞌien inxin inwarajsiox tama 
inteꞌ tiempo, pero cꞌani inche lo que ucꞌani e Dios y majax jax taca lo que 
incꞌani nen. 11 Porque nen era war unsre tuaꞌ inyopa tuaꞌ intacriox ichꞌami 
icꞌampibꞌir lo que ayan tama Cadiosir y tuaꞌ intacriox ixqꞌuecꞌo ixxana 
tama ubꞌir e Dios. 12 Pues cꞌani inwareox era que tunoron cꞌani caxin 
catacarna umen e Dios, porque nen erer intacriox taca nicꞌupesiaj tama 
Cawinquirar, y nox erer itacren nen ubꞌan umen que war ixcꞌupseyan 
tama Cawinquirar.

13 Pues entonces niwermanuox natanic que ayan ani conda cay imbꞌijnu 
meyra tuaꞌ incꞌotoy tiaꞌ turox tuaꞌ inwarajsiox pero ayan lo que war 
uwabꞌuen tuaꞌ machi inche. Y cꞌani ani incꞌotoy tibꞌa tuaꞌ uyubꞌien intacre 
meyra gente tiaꞌ turox tuaꞌ uchꞌamiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir bꞌan cocha war 
inche tic taca tiaꞌ inxin tujam e inmojr gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. 
14 Porque nen actabꞌiren umen e Dios tuaꞌ inxin inware tunor e gente 
tama tunor or e rum tama e corpesiaj lo que ayan tama Cawinquirar, 
motor jay e gente xeꞌ nojta ujor o jay e gente xeꞌ matucꞌa unatobꞌ, motor 
jay cansebꞌir o jay majax cansebꞌir. Nen ucꞌani tuaꞌ inxin inware tunorobꞌ 
tamar Cawinquirar. 15 Y tamar era nen war unsre tuaꞌ inxin esto tiaꞌ turox 
tama e chinam Roma tuaꞌ uyubꞌien inchecsu e ojroner tama e corpesiaj 
yajaꞌ ubꞌan.

Ayan ucꞌotorer e Dios tama e ojroner tama e corpesiaj
16 Pues cꞌani inwareox era que machi insubꞌajra tuaꞌ inchecsu uyojroner 

e Dios tama e corpesiaj lo que ayan tama Cawinquirar Jesucristo, porque 
tamar e ojroner era ayan ucꞌotorer e Dios tuaꞌ axin ucorpes tunor tin 
e acꞌotoy acꞌupseyan tama e Cristo, motor jay tuaꞌ e Israel o jay majax 
tuaꞌ e Israel. 17 Pues uyojroner e Dios uchecsuon que tin e acꞌotoy tuaꞌ 
acorpesna umen e Dios acꞌotoy tamar taca e cꞌupesiaj lo que uche inteꞌ. 
Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que: “Tin e cꞌani 
aquetpa erach uwirnar tut e Dios ucꞌani tuaꞌ acꞌupseyan tamar tuaꞌ 
atacarna umener y de allí axin uchꞌami e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.” 
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
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Uqꞌuijnar e Dios upater e winicobꞌ xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ
18 Pues war achecsuna umen e Dios que watar tichan inteꞌ nuxi qꞌuijnar xeꞌ 

tuaꞌ acꞌaxi tujor e winicobꞌ xeꞌ mabꞌambꞌan xeꞌ umen que ajmabꞌambꞌanirobꞌ 
uche ubꞌobꞌ que e Dios machi ani tuaꞌ uwatzꞌi tin e uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, 
y tamar era war uquete uwabꞌuobꞌ lo que erach tuaꞌ e Dios tuaꞌ machi 
acanuobꞌ e inmojr. 19 Y e winicobꞌ era war ixto unatobꞌ tamar lo que erach 
tuaꞌ e Dios porque lo que erer anatanwa tama Cadiosir war aquetpa chequer 
tutobꞌ umen que Cadiosir ixin uchectes tunor era tutobꞌ. 20 Porque conda 
wartocto achena or e rum era este coner ayan meyra lo que quetpa chequer 
tut e winicobꞌ tama e Dios xeꞌ jax era: Que e Dios ayan ucꞌotorer que machi 
tuaꞌ acꞌapa, y que jaxir erach, y que matucꞌa e bꞌonemar tamar. Tunor era 
war aquetpa chequer tut e winicobꞌ porque erer uwirobꞌ tunor era tamar 
lo que chembꞌir umen e Dios. Y tamar era ma cocha erer oꞌjron inteꞌ y che: 
“Nen matucꞌa innata tama tunor era. ¿Y cocha tuaꞌ injajtzꞌa nen tamar e 
mabꞌambꞌanir lo que cay inche conda mamajchi cꞌotoy tuaꞌ uyaren que majax 
bueno tuaꞌ inche tunor e mabꞌambꞌanir era?” xeꞌ che ani inteꞌ. Mamajchi tuaꞌ 
uyubꞌi oꞌjron cocha era conda achecta watar uqꞌuijnar e Dios porque warix 
unatobꞌ. 21 Porque tunor e gente war unatobꞌ que ayan inteꞌ Dios xeꞌ bꞌixir, 
pero machi cꞌani utattzꞌi ut jaxir xeꞌ tawar tuaꞌ uchꞌami tunor e tattzꞌarsiaj 
era, y machix cꞌani ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uyajcꞌu gracias tama tunor lo que chena 
tamarobꞌ. Lo que uchiobꞌ jaxirobꞌ axin acay ubꞌijnuobꞌ tamar lo que matucꞌa 
ucꞌampibꞌir, y ujorobꞌ tojbꞌen tunor, y bꞌutꞌur taca e sian incsibꞌaner. Intaca 
machix cꞌani ubꞌijnuobꞌ tama e Dios. 22 E winicobꞌ era war utattzꞌi ubꞌobꞌ 
que nojta ujorobꞌ, pero cꞌani inwareox era que matucꞌa unatobꞌ. 23 Y tamar 
era machi cꞌani uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa, sino que ixin 
uyujtzꞌiobꞌ ut inteꞌ chamen dios que bꞌan uwirnar cocha inteꞌ winic, o bꞌan 
uwirnar cocha inteꞌ mut, o bꞌan uwirnar cocha inteꞌ wacax, o bꞌan uwirnar 
cocha inteꞌ chan. Y bꞌan taca cay uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen dios cocha era.

24 Y cocha e winicobꞌ era machi cꞌani ubꞌijnuobꞌ jay imbꞌutz o jay majax 
imbꞌutz tut e Dios lo que cꞌani uchiobꞌ, e Dios ixin uyacta uchiobꞌ lo que war 
uyusre uchiobꞌ tama uyalmobꞌ, y tamar era e winicobꞌ era cay uchiobꞌ meyra 
lo que subꞌar uwirnar. 25 Y cocha machix war ucꞌupsiobꞌ lo que erach tama e 
Dios, ixin uchꞌamiobꞌ e majresiaj, pero war uchebꞌiobꞌ que bueno tunor era. Y 
war uyujtzꞌiobꞌ ut lo que chena umen e Dios, pero machi war uyujtzꞌiobꞌ ut e 
Dios xeꞌ cay uche tunor era. Pues Cadiosir tawar tuaꞌ atajttzꞌa iraj iraj. Amén.

26 Y cocha e winicobꞌ tara tor e rum war uyujtzꞌiobꞌ ut e sian chamen 
diosobꞌ, e Dios ixin uyacta uchiobꞌ e sian mabꞌambꞌanir xeꞌ más usubꞌarir 
ut. Y tamar era ayan e ixictac xeꞌ cay uchꞌami ubꞌobꞌ jaxobꞌ taca, y 
machi ixto war ucꞌaniobꞌ inteꞌ winic. 27 Y bꞌan cocha era ayan e winicobꞌ 
ubꞌan xeꞌ machi ixto war ucꞌani inteꞌ ixic, sino que cay uyusre uchꞌami 
inteꞌ uyet winiquir. Y tamar era ayan e winicobꞌ xeꞌ war uchiobꞌ e 
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mabꞌambꞌanir xeꞌ más usubꞌarir ut taca uyet winiquirobꞌ. Y tamar era 
cꞌani unumse ubꞌobꞌ meyra cꞌuxner tama tunor umabꞌambꞌanirobꞌ lo que 
war uchiobꞌ era xeꞌ cꞌani aquetpa bꞌan cocha inteꞌ nuxi jatzꞌuar tutobꞌ.

28 Y cocha e winicobꞌ era machix ucꞌaniobꞌ lo que erer anatanwa tama e 
Dios, pues e Dios uyacta ubꞌijnuobꞌ tama tunor e bꞌijnusiaj xeꞌ mabꞌambꞌan, 
y tamar era ixin uchiobꞌ lo que machi ani tuaꞌ uchiobꞌ. 29 Y bꞌutꞌur ujorobꞌ 
taca tunor e sian mabꞌambꞌanir, y war uyusreobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e ixictac 
axin, y war uyusreobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ uyet winiquir. Y motor que meyra 
ayan lo que ayan tuobꞌ pero warto uyusreobꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ más. Y machi 
ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ lo que imbꞌutz. Y war acꞌuxnaqꞌuiobꞌ uwirobꞌ lo que 
ayan tuaꞌ otronteꞌ, y war uyusreobꞌ tuaꞌ achamsanobꞌ, y war aqꞌuecranobꞌ 
iraj iraj, y war amajresianobꞌ, y war uyusreobꞌ meyra lo que intuj tama 
uwerir, y war oꞌjronobꞌ upater e inmojr. 30 Y war uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ 
utuchꞌiobꞌ otronteꞌ, y war uxejbꞌiobꞌ ut e Dios, y war unatobꞌ que jaxobꞌ 
taca xeꞌ imbꞌutzobꞌ, y chenobꞌ: “Pero matucꞌa otronteꞌ cocha nen”, chenobꞌ. 
Y war utattzꞌi ubꞌobꞌ axin, y war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir xeꞌ 
más calapir, y machix war ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ucꞌupse utatobꞌ. 31 Y e winicobꞌ 
era satpix ujorobꞌ tuaꞌ machi unatobꞌ tin xeꞌ imbꞌutz o tin xeꞌ mabꞌambꞌan, 
y machi acꞌapa uchiobꞌ lo que quetpa tuaꞌ uchiobꞌ, y machix war ubꞌijnuobꞌ 
tuaꞌ uyajta utobꞌ upiarobꞌ, y machix war unatobꞌ jay ucꞌani tuaꞌ acꞌumpobꞌ, 
y nien machix aquetpa incꞌun uwirnarobꞌ tut otronteꞌ. 32 Y war unatobꞌ 
lo que arobꞌnon umen e Dios que tunor tin e axin uche e mabꞌambꞌanir 
cocha era ucꞌani tuaꞌ axin tut e cꞌajc. Y motor que war unatobꞌ tunor era, 
pero warto uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, y este war atzayobꞌ uwirobꞌ tin e war 
uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir cocha era ubꞌan.

Cadiosir tuaꞌ uche juzgar e winicobꞌ tamar lo que erach

2  1 Y net xeꞌ nipiaret, matucꞌa tamar tuaꞌ alocse abꞌa tama tunor era umen 
taca que net aware que mabꞌambꞌan uwirnar e inmojr winicobꞌ tamar lo que 

war uchiobꞌ. Pero tamar era net war ache juzgar abꞌa porque net ubꞌan war ache 
bꞌan taca lo que war uchiobꞌ e inmojr era. Entonces ¿machi ca war ache juzgar 
abꞌa tuaꞌ iꞌxin ijajtzꞌa net ubꞌan? 2 Pues war canata que bueno war uche Cadiosir 
conda axin uche juzgar e winicobꞌ tin e war uchiobꞌ e sian mabꞌambꞌanir cocha 
era porque e Dios war uche juzgar tamar lo que erach. 3 Pero net xeꞌ nipiaret xeꞌ 
tuet e Israel ubꞌan, net war aware que mabꞌambꞌan lo que war uchiobꞌ e inmojr 
winicobꞌ era, pero bꞌan taca war ache net ubꞌan. Y tamar era cꞌani inwaret que 
ma cocha erer icorpa tamar ujatzꞌuar e Dios jay warto ache e mabꞌambꞌanir cocha 
era. 4 ¿O war ca abꞌijnu que matucꞌa ucꞌampibꞌir que meyra ayan ucꞌunir e Dios y 
que ayan meyra ucojcseyaj y que jaxir tzꞌustaca turu? Net machi war anata que 
jax taca ucꞌunir e Dios era que war upejquet tuaꞌ awacta tunor amabꞌambꞌanir y 
tuaꞌ isutpa icꞌupseyan tut jaxir. 5 Pero net lo que cay ache: Aqꞌuecꞌojse awalma tuaꞌ 
machi isutpa icꞌupseyan tut e Dios. Y tamar era war abꞌorojse e sian jatzꞌuar lo que 
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tuaꞌ acꞌaxi tama ajor tama e día conda achecta watar Catata Dios tuaꞌ uchectes 
tunor uqꞌuijnar upater tin e cay uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir. 6 Pues Catata Dios axin 
utoyi inteꞌ inteꞌ winic lo que tawar tuaꞌ uchꞌami. Axin uyajcꞌu utuanibꞌir tunor 
tin e cay uchiobꞌ lo que bueno, pero axin uwatzꞌi tunor tin e cay uchiobꞌ lo que 
mabꞌambꞌan. 7 Porque ayan tin e war usicbꞌobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ jax taca lo que imbꞌutz. 
War usicbꞌobꞌ e tawarer, y e tattzꞌarsiaj y e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. Y tamar 
era e Dios tuaꞌ axin uyajcꞌu utuanibꞌir xeꞌ jax e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. 8 Pero 
ayan tin e war ubꞌijnu tamar taca ubꞌa, y war uxejbꞌe ut lo que erach, y war uche 
intaca lo que mabꞌambꞌan. Tunor tin e axin uchiobꞌ cocha era cꞌani ajajtzꞌobꞌ nojta 
taca tunor uqꞌuijnar e Dios. 9 Y tamar era chequer que ucꞌani tuaꞌ unumse ubꞌobꞌ 
meyra cꞌuxner tunor tin e cay uchiobꞌ lo que mabꞌambꞌan, motor jay tuobꞌ e Israel, 
o motor jay majax tuobꞌ e Israel. 10 Pero e Dios axin uyajcꞌu utawarer y utattzꞌarsiaj 
y ujiriar tunor tin e cay uchiobꞌ lo que imbꞌutz motor jay tuobꞌ e Israel, o motor jay 
majax tuobꞌ e Israel.

11 Porque e Dios war uwira tucꞌa tucꞌa war uchiobꞌ tunor e gente, y jaxir 
cꞌani uyajcꞌu inteꞌ inteꞌ winic lo que tawar tuaꞌ uchꞌami. Pues e Dios machi 
war uwira tiaꞌ ajlugar tin e war uche lo que imbꞌutz. 12 Pues e winicobꞌ xeꞌ 
majax tuobꞌ e Israel machi war unatobꞌ lo que ayan tama uley e Moisés y 
war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir, y tamar era war asatpobꞌ motor que ma tiaꞌ 
cay unatobꞌ lo que ayan tama uley e Moisés. Pero tin e tuobꞌ e Israel war 
unatobꞌ tama tunor uley e Moisés pero war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir ubꞌan, 
y tamar era jaxirobꞌ axin achenobꞌ juzgar tamar uley e Moisés, y axin 
asatpobꞌ ubꞌan. 13 Entonces lo que war che tunor era jax era: Que machi 
acorpesna inteꞌ winic umen taca que axin uyubꞌi lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir 
tama uley e Moisés, sino que tin e axin acꞌupseyan tut e ley era jax tin 
e tuaꞌ acorpesna. 14 Pero conda tin e majax tuobꞌ e Israel xeꞌ ma tiaꞌ cay 
uwirobꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés axin uchiobꞌ lo que chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir tamar, pues chequer que ayan inteꞌ ley chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama 
uyalmobꞌ, motor que ma tiaꞌ cay uwirobꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley 
e Moisés. 15 Porque conda axin uchiobꞌ lo que erach war uchectes que chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir inteꞌ ley tama uyalmobꞌ. Y tama uyalmobꞌ era war unatobꞌ que 
imbꞌutz o que majax imbꞌutz lo que war uchiobꞌ, porque conda axin uchiobꞌ 
lo que mabꞌambꞌan axin asubꞌajrobꞌ tamar. Y tamar lo que axin uchiobꞌ xeꞌ 
imbꞌutz war unatobꞌ que imbꞌutz tunor era. 16 Y tunor e bꞌijnusiaj xeꞌ mucur 
tuaꞌ e winicobꞌ era cꞌani achena juzgar umen Catata Dios tama e Jesucristo 
xeꞌ war unata tama tunor. Pues axin anumuy tunor era conda watar e día 
xeꞌ turbꞌana umen Catata Dios bꞌan cocha war incanseyan axin.

E winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel y uley e Moisés
17 Y net xeꞌ arobꞌnet que ajisraelet, war atattzꞌi abꞌa que imbꞌutzet tut 

e Dios umen que war anata tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e 
Moisés, y war atattzꞌi abꞌa que tabꞌa e Dios. 18 Y net war anata tucꞌa ucꞌani 
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e Dios, y cay canoet tama tunor lo que ayan tama uley e Moisés tuaꞌ anata 
ache lo que erach. 19 Y net war anata que imbꞌutzet tuaꞌ abꞌijres tin e 
tajpem unacꞌut, y anata que net erer ajanchꞌacnes tin e war axanobꞌ tama 
e incsibꞌaner xeꞌ jax tin e matucꞌa unatobꞌ tamar lo que erach. 20 Y net war 
anata que erer iquetpa ajcanseyajet tut tin e matucꞌa unatobꞌ, y tut tin e 
chꞌom maxtacobꞌ, porque tama uley e Moisés morojsebꞌir meyra natanyaj 
y meyra canseyaj tamar lo que erach. 21 Y tamar era war iꞌxin acanse 
e inmojr tama uley e Moisés, pero ¿tucꞌa tuaꞌ machi acanse abꞌa net 
bꞌajxan? Porque net war acanse e gente axin que ma erer axujchꞌianobꞌ, 
pero net war ixujchꞌian ubꞌan. 22 Net war acanse e gente axin que ma erer 
axin taca inteꞌ ajnajtir ixic, y net ¿ma ca nic war iꞌxin taca inteꞌ ajnajtir 
ixic? Y war axejbꞌe ut tunor e chamen dios, pero ¿ma ca nic war ixujchꞌi 
lo que ayan macuir e otot tiaꞌ turobꞌ e sian chamen dios era? 23 War 
atattzꞌi abꞌa que tabꞌa uley e Moisés, pero ¿machi ca war asubꞌajres ut e 
Dios umen que machi war icꞌupseyan tut lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama e 
ley era? 24 Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que: “E gente xeꞌ majax 
tuobꞌ e Israel war uqꞌuijnesobꞌ e Dios umen que war uwirobꞌ lo que war 
iche nox xeꞌ tuox e Israel.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

25 Pues jay iꞌxin icꞌupseyan tut lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, 
ayan ucꞌampibꞌir jay xujra imbꞌijc uqꞌuewerir atejromar tuaꞌ aquetpa chequer 
que net tuaꞌ e Dios. Pero jay machi ache lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e 
Moisés, matucꞌa ucꞌampibꞌir jay xujra imbꞌijc uqꞌuewerir atejromar. 26 Pero 
jay inteꞌ winic xeꞌ majax tuaꞌ e Israel y xeꞌ majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir 
utejromar war uche lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, jaxir aquetpa 
bꞌan cocha inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e Israel tut e Dios motor que majax xurbꞌir 
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar. 27 Y cꞌani uchiox juzgar e winicobꞌ cocha era xeꞌ 
majax tuobꞌ e Israel y xeꞌ majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar umen 
que jaxirobꞌ war ucꞌupsiobꞌ lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. Pero 
nox xeꞌ ajisraelox, motor que xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir itejromar, y motor que 
natanwa imener tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, pero majax 
nox xeꞌ war ixcꞌupseyan tut. 28 Pues inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ e Israel y xeꞌ xurbꞌir 
imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar ma erer ubꞌijnu tamar taca era. 29 Sino que inteꞌ 
winic xeꞌ tuaꞌ ixto e Israel jax tin e ixin uchꞌami e cꞌupesiaj tut e Dios tama 
uyalma, y tamar era war ubꞌijnu tuaꞌ uche lo que ucꞌani e Dios. Jax era lo 
que arobꞌbꞌir que jax inteꞌ chequerir macuir uyalma inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ ixto 
e Dios, y jax ubꞌan lo que ayan tama uyalma inteꞌ winic xeꞌ tuaꞌ ixto e Israel. 
Pues tunor era machi watar tamar lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ jun, sino 
que achecta watar tama Unawalir e Dios. Y inteꞌ winic cocha era machi tuaꞌ 
atajttzꞌa umen taca e winicobꞌ sino que cꞌani atajttzꞌa umen e Dios ubꞌan.

3  1 Pues ¿ayan ca ucꞌampibꞌir jay aquetpa ajisrael inteꞌ winic? Y ¿ayan ca 
ucꞌampibꞌir jay xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar inteꞌ winic? 2 Pues meyra 

ayan ucꞌampibꞌir jay aquetpa ajisrael inteꞌ winic, y meyra ayan ucꞌampibꞌir jay 
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xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar. Y ayan ucꞌampibꞌir e ajisraelobꞌ era ubꞌan 
porque sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios tuaꞌ aꞌjcꞌunobꞌ uley e Moisés. 3 ¿Pero tucꞌa nic 
tuaꞌ anumuy jay tujam e inmojr winicobꞌ era achecta meyra winicobꞌ xeꞌ machi 
ucꞌupsiobꞌ que e Dios tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que arobꞌna umener? Pues ¿tamar 
ca era que e Dios ubꞌan tuaꞌ uyacta lo que quetpa ani tuaꞌ uche? 4 Machi. Y 
machi tuaꞌ cabꞌijnu que e Dios machi ixto tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que quetpa 
tuaꞌ uche. Porque Cadiosir cꞌani uche tunor lo que erach iraj iraj motor jay axin 
amajresian tunor e winicobꞌ. Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:

Que net, Cadiosiret, tuaꞌ iquetpa erach tama tunor lo que aware,
y net tuaꞌ iquetpa erach conda axin uchietobꞌ juzgar.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.
5 Pero bꞌajcꞌat watar inteꞌ winic xeꞌ che: “Pero jay camabꞌambꞌanir 

acꞌampa tuaꞌ aquetpa más chequer que erach e Dios, ¿tucꞌa tamar tuaꞌ 
cacꞌayna umen e Dios otronyajr? ¿O ma ca jax bueno lo que war ubꞌijnu 
uche e Dios que cꞌani uwatzꞌion tamar e mabꞌambꞌanir lo que war cache?” 
xeꞌ arobꞌna ani umen inteꞌ. (Nen era war onjron bꞌan cocha inteꞌ winic 
tara tor e rum, che e Pablo.) 6 Machi, porque jay e Dios majax ani erach 
¿cocha ani tuaꞌ axin uche juzgar e gente tara tor e rum?

7 Pero jay nimajresiaj acꞌampa tuaꞌ atajttzꞌa más nojta e Dios que erach 
¿tucꞌa tamar war inchena juzgar que ajmabꞌambꞌaniren? 8 Y jay bꞌan ani tunor 
era, entonces bueno ani tuaꞌ caware que: “¿Tucꞌa tuaꞌ machi caxin cache más 
e mabꞌambꞌanir tuaꞌ aquetpa más chequer lo que imbꞌutz tama e Dios?” Y bꞌan 
cocha era war aꞌrobꞌna que non war ani cacanse e gente ubꞌan. Jax era inteꞌ 
ojroner capater, pero tin e war oꞌjronobꞌ cocha era tawarobꞌ tuaꞌ asatpobꞌ.

Tunor e winicobꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ
9 Pues entonces ¿tucꞌa tuaꞌ caware era? ¿Más ca ayan cacꞌampibꞌir xeꞌ tuon e 

Israel que e inmojr winicobꞌ tara tor e rum? Machi. Porque wartocto incansiox 
era que non xeꞌ tuon e Israel bꞌanon taca turon cocha e inmojr winicobꞌ xeꞌ 
majax tuobꞌ e Israel tut e Dios, y que tunoron xeꞌ turon tara tor e rum turon 
yebꞌar ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir. 10 Chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que:

Mamajchi xeꞌ erach tut e Dios, nien incojt.
 11 Y mamajchi cꞌani uyubꞌi tucꞌa war che e Dios,

y machi cꞌani usicbꞌobꞌ ut e Dios.
 12 Y tunor e winicobꞌ war usuti upatobꞌ tut e Dios, y tamar era war 

axiobꞌ tiaꞌ tuaꞌ asatpobꞌ.
Mamajchi war uche lo que erach tut e Dios, nien incojt.

 13 Y uchorchor tunor e winicobꞌ bꞌan cocha umujr e chamenobꞌ conda 
apascꞌa ut, y bꞌan intuj tunor uyojronerobꞌ.

Y tacar or uyacꞌobꞌ war amajresianobꞌ.
Y uyojroner e winicobꞌ bꞌan cocha upuc e chan.

 14 Ojronobꞌ tuaꞌ taca ubꞌaxe e gente y tuaꞌ ucꞌayobꞌ.
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 15 Y tacar uyocobꞌ axiobꞌ wacchetaca tuaꞌ achamsanobꞌ.
 16 Y war atijresianobꞌ, y war uche unumse ubꞌobꞌ tunor e inmojr.
 17 Y machi unatobꞌ tucꞌa e jiriar.
 18 Y machi ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ ubꞌacriobꞌ e Dios.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

19 Pues canata que tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés 
quetpa tzꞌijbꞌabꞌir tuaꞌ tin e turobꞌ yebꞌar ucꞌotorer e ley era xeꞌ jax e 
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel. Y umen que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor era tama uley 
e Dios tunor e winicobꞌ ucꞌani tuaꞌ umaqui uyejobꞌ, y tunor e winicobꞌ 
tama tunor or e rum ucꞌani tuaꞌ acꞌaxiobꞌ tama ucꞌabꞌ e Dios conda watar 
e día tuaꞌ uche juzgar. 20 Mamajchi erer acorpesna umen taca que war 
acꞌupseyan tut uley e Moisés. Pues uley e Moisés acꞌampa tuaꞌ uchectes 
ticoit que ajmabꞌambꞌaniron tunoron.

Axin acorpesnobꞌ tin e acꞌupseyanobꞌ tama e Cristo
21 Pues entonces machi ixto cꞌani cabꞌijnu tamar uley e Moisés cora era lo 

que quetpa tuaꞌ e gente tuaꞌ e Israel, sino que cꞌani cabꞌijnu tamar inteꞌ bꞌijnusiaj 
xeꞌ intiach xeꞌ jax era: Que e Dios uyajcꞌon tuaꞌ canata que erer caquetpa erach 
tacar jaxir motor que matucꞌa canata tamar uley e Moisés. Y erer cacꞌotoy 
canata que bꞌan ubꞌan conda caxin cache leer lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley 
e Moisés y lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e profetobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian 
tiempo. 22 Pues lo que uche e Dios tuaꞌ uyubꞌion caquetpa erach tacar jax era: 
Que jaxir axin uchꞌamion que erachon jay cacꞌupseyan tama e Jesucristo. Y bꞌan 
tuaꞌ uche e Dios tama tunoron xeꞌ cacꞌotoy cacꞌupseyan tama e Cristo, porque 
tut e Dios mamajchi xeꞌ intiachix uwirnar. 23 Porque inteꞌ intion cꞌapa cache e 
mabꞌambꞌanir y tamar era quetpon najtir tut e Dios y najtir tut e corpesiaj. 24 Pero 
coner Cadiosir war uche tuaꞌ caquetpa erach tut jaxir tacar utacarsiaj y machi 
tuaꞌ catoyi non porque e Cristo Jesús cꞌapa utoyi tamar cacorpesiaj. 25 Pues e Dios 
uyajcꞌu Uyunen xeꞌ jax e Jesucristo tuaꞌ achamay tut e cruz tuaꞌ utoyi tunor lo 
que cabꞌeto non umen que cache e mabꞌambꞌanir. Y bꞌan uche e Dios tuaꞌ uchecsu 
que jaxir erach, porque nien e Dios ma erer umuqui e mabꞌambꞌanir bꞌan taca 
sino que ucꞌani tuaꞌ atojya. Y quetpa ubꞌan tuaꞌ atojya tunor e mabꞌambꞌanir lo 
que cay uchiobꞌ e winicobꞌ xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo cocha mato jax ani 
toybꞌir. Pero coner non erer cachꞌami utacarsiaj e Dios tuaꞌ atojya lo que cabꞌeto 
umen que cay cache e mabꞌambꞌanir conda caxin cacꞌupseyan tama e Jesucristo. 
26 Entonces e Dios uyajcꞌu e Jesucristo tuaꞌ achamay tut e cruz tuaꞌ uyubꞌion 
caquetpa erach tacar umen que quetpa toybꞌir tunor camabꞌambꞌanir umen 
Cawinquirar. Y e Dios ixin uche cocha era tuaꞌ aquetpa chequer que jaxir erach 
ubꞌan conda axin uchꞌamion que erachon conda cacꞌupseyan tama e Jesús.

27 Entonces ¿erer ca utattzꞌi ubꞌa inteꞌ winic jay axin uchꞌami e corpesiaj 
era? Ma cocha erer. Matucꞌa tamar tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa. ¿Y tucꞌa tuaꞌ que 
machi uyubꞌi utattzꞌi ubꞌa? Porque jay acꞌapa ani uche tunor lo que 
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chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés, erer ani utattzꞌi ubꞌa. Pero tin e 
war acꞌupseyan tama e Jesucristo tuaꞌ acorpesna ma erer utattzꞌi ubꞌa. 
28 Entonces erer cawira que e Dios uchꞌamion que erachon jay caxin 
cacꞌupseyan tama e Jesucristo. Pero jaxir machi war ubꞌijnu jay war acꞌapa 
cache tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés conda uchꞌamion. 
Intaca uyajcꞌon e corpesiaj conda caxin cacꞌupseyan tama e Jesucristo.

29 Y e Dios xeꞌ cꞌapa uyustes tunor e corpesiaj era ¿jax taca ca e Dios 
xeꞌ tuaꞌ e gente tama e Israel? Machi. E Dios era jax e Dios tuaꞌ e gente 
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel ubꞌan. 30 Pues inteꞌ taca Dios ayan, y jax Cadiosir 
era xeꞌ war uche tuaꞌ aquetpa erach tacar tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ 
tamar jaxir. Y machi war ubꞌijnu jay xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar 
o jay machi. 31 Entonces tamar era ¿war ca cacꞌampes e cꞌupesiaj tama 
e Cristo tuaꞌ catijres ucꞌampibꞌir uley e Moisés? Machi. War cawirse que 
meyra ayan ucꞌampibꞌir uley e Moisés.

Lo que quetpa chequer tama ucuxtar e Abraham

4  1 Pues entonces ¿tucꞌa erer cacani non xeꞌ tuon e Israel tamar lo 
que cay uche catata viejobꞌir Abraham? 2 Jay jaxir ayan lo que cay 

uche que umen quetpa erach tut e Dios, entonces ayan ani tucꞌa tamar 
tuaꞌ utattzꞌi ubꞌa. Pero jaxir ma erer utattzꞌi ubꞌa tut e Dios. 3 Pues chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios que: “E Abraham cay cꞌupseyan tama e 
Dios, y tamar era chꞌajma umen e Dios que erach.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir 
tama uyojroner e Dios. 4 Pues inteꞌ man xeꞌ war apatna ucꞌani tuaꞌ 
uchꞌami utumin bꞌan taca, pero lo que war atojya era ma erer ubꞌijnu 
que jax inteꞌ tacarsiaj, sino jax lo que quetpa tuaꞌ uchꞌami. 5 Pero tin e 
machi war apatna pero xeꞌ axin acꞌupseyan tama e Dios xeꞌ erer uchꞌami 
inteꞌ ajmabꞌambꞌanir, jaxir chꞌajma umen e Dios que erach umen que war 
acꞌupseyan tamar. 6 Pues bꞌan ubꞌan che e David tama e onian tiempo tiaꞌ 
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umener que chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ chꞌajma umen e Dios 
que erach motor que matucꞌa cay uche xeꞌ imbꞌutz tut e Dios. Pues bꞌan 
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y che:
 7 Chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ cꞌumpa e Dios tacar tama tunor umabꞌambꞌanir,

y chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ machix irna más umabꞌambꞌanir umen e Dios.
 8 Y chojbꞌesbꞌir e winic xeꞌ machix cꞌajpesna umabꞌambꞌanir umen e 

Dios.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

9 Y e chojbꞌesiaj era ¿tuaꞌ taca ca nic tin e xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar? 
¿O tuaꞌ ca ubꞌan tin e majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar? Pues tuobꞌ 
chatertiꞌ. Pues cawarix que e Abraham quetpa erach umen que war acꞌupseyan 
tama e Dios. 10 Pero ¿tucꞌa día chꞌajma e Abraham umen e Dios? ¿Chꞌajma ca 
conda cꞌapa xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar? Machi. Chꞌajma e Abraham 
conda merato axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar. 11 Y de allí cꞌotoy e día conda 
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xujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar e Abraham pero tuaꞌ aquetpa chequer que 
jaxir chꞌajma que erach umen e Dios umen que war acꞌupseyan tamar. Y tamar 
era e Abraham quetpa tatabꞌir tuaꞌ tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios 
tuaꞌ aquetpobꞌ erach tacar motor tin e majax xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar. 
Y Cadiosir war uchꞌami e winicobꞌ era que erachobꞌ tut jaxir tamar ucꞌupesiajobꞌ. 
12 Entonces e Abraham tatabꞌir tuaꞌ tunor tin e war acꞌupseyanobꞌ tama e Dios 
cocha bꞌan cay uche jaxir conda merato axujra imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar. Pero 
e Abraham tatabꞌir tuaꞌ tunor tin e xurbꞌir imbꞌijc uqꞌuewerir utejromar ubꞌan.

Conda cacꞌupseyan tama e Dios jaxir uyajcꞌon lo que cay uyareon
13 Pues e Dios cay uyare e Abraham tama e onian tiempo que jaxir taca 

umaxtac tuaꞌ uchꞌamiobꞌ tunor or e rum era bꞌan cocha inteꞌ herencia. Pero e 
ojroner era arobꞌna umen e Dios majax umen que e Abraham war acꞌupseyan 
tut uley e Moisés, sino que arobꞌna umen que war acꞌupseyan tama e Dios. 
Y tamar era e Abraham chꞌajma umen e Dios que erach. 14 Porque jay jax 
taca tin e war acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés xeꞌ tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e herencia 
era, entonces e cꞌupesiaj tama e Dios matucꞌa ani ucꞌampibꞌir. Y jay bꞌan ani, 
entonces lo que arobꞌna umen e Dios matucꞌa ani ucꞌampibꞌir ubꞌan. Porque 
e Dios cꞌapa uyare e Abraham que cꞌani uyajcꞌu tunor or e rum bꞌan cocha 
inteꞌ herencia tuaꞌ. 15 Pero tama uley e Moisés arobꞌna que ayan e jatzꞌuar xeꞌ 
watar tujor tunor tin e machi acꞌupseyanobꞌ tut. Pero tiaꞌ matucꞌa inteꞌ ley 
cocha era ma cocha erer acꞌocchina, porque matucꞌa e ley.

16 Entonces quetpa chequer que lo que arobꞌna umen e Dios tama e herencia 
era tuaꞌ aꞌjcꞌuna tunor umaxtac e Abraham, pero quetpa tuaꞌ aꞌjcꞌuna ubꞌan tacar 
utacarsiaj e Dios tunor tin e acꞌupseyanobꞌ tamar. Y tamar era lo que arobꞌna 
umen e Dios tama e herencia era majax jax taca tuaꞌ tin e acꞌupseyanobꞌ tut uley 
e Moisés, sino que tuaꞌ tunor tin e acꞌupseyanobꞌ tama e Dios bꞌan cocha cay 
uche e Abraham tama e onian tiempo. Pues tamar era e Abraham cꞌotoy quetpa 
tatabꞌir tuaꞌ tunoron xeꞌ war cacꞌupseyan tama e Dios coner. 17 Bꞌan cocha chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios: “Nen cꞌani inchiet iquetpa tatabꞌir tuaꞌ meyra 
gente tama tunor or e rum”, che e Dios. Y tamar era chequer que e Abraham 
cꞌupseyan tama e Dios xeꞌ jax Cadiosir xeꞌ ayan ucꞌotorer tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌues e 
chamenobꞌ, y xeꞌ ayan ucꞌotorer tuaꞌ uyare achecta lo que ma ani tucꞌa.

18 Entonces motor que matucꞌa tamar tuaꞌ ucojco e Abraham cocha onian 
winiquix, pero jaxir cꞌupseyan tama e Dios y ucojco que bꞌan cocha arobꞌna 
umen e Dios y bꞌan tuaꞌ alocꞌoy. Y tamar era cꞌotoy quetpa tatabꞌir tuaꞌ 
meyra gente. Bꞌan cocha arobꞌna umen e Dios y che: “Meyra maxtac tuaꞌ 
watar tamar achꞌajnar”, xeꞌ arobꞌna umen e Dios. 19 Pero e Abraham machi 
usati ucꞌupesiaj tama e Dios motor que war ucojco 100 años. Y jaxir uwira 
que jaxir bꞌan cocha uwixcar xeꞌ jax e Sara onian gentiobꞌ, y que turix tuaꞌ 
achamayobꞌ y que numuyix e tiempo tuaꞌ achꞌijtesianobꞌ. 20 Pero e Abraham 
machi uchoqui ucojcseyaj y machi usati ucꞌupesiaj tamar lo que arena 
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umen e Dios, sino que más chꞌiꞌ ucꞌupesiaj tama e Dios. Y jaxir war utattzꞌi 
ucꞌabꞌa e Dios axin. 21 Porque jaxir unata ixto tama uyalma que e Dios ayan 
ucꞌotorer tuaꞌ acꞌapa uche tunor lo que arobꞌna umener. 22 Y tamar era e 
Abraham chꞌajma umen e Dios que erach umen que cay cꞌupseyan tamar.

23 Pues e ojroner era que chꞌajma que erach umen e Dios umen que 
cꞌupseyan tamar machi tzꞌijbꞌna tuaꞌ taca e Abraham. 24 Pero tzꞌijbꞌabꞌir 
e ojroner era ubꞌan tama tunoron xeꞌ chꞌajmon que erachon umen e 
Dios umen que war cacꞌupseyan tamar; non xeꞌ war cacꞌupseyan que 
Cadiosir era ixin usuti ubꞌixqꞌues e Jesús xeꞌ jax Cawinquirar tujam e 
chamenobꞌ. 25 Y e Jesucristo era jax xeꞌ ajcꞌuna tuaꞌ achamay tama tunor 
camabꞌambꞌanir, pero de allí sujta bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ tuaꞌ 
uchion caquetpa erach tut e Dios.

Lo que achecta tama cacuxtar conda cachꞌajma umen e Dios que erachon

5  1 Pues entonces coner que quetpon erach taca e Dios umen que 
war cacꞌupseyan tamar, cꞌotoyon cachꞌami e jiriar taca e Dios tama 

Cawinquirar Jesucristo. 2 Pues jax tama e Cristo era que pascꞌa ut e bꞌir 
ticoit tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami utacarsiaj e Dios umen que war cacꞌupseyan 
tama e Cristo. Y war caqꞌuecꞌo cawawan tama e tacarsiaj era y war catzay 
cacojco e día conda Cadiosir tuaꞌ uxere utawarer tacaron. 3 Y erer catzay 
ubꞌan esto conda war canumse cabꞌa, porque canata que conda war 
canumse cabꞌa axin watar ucꞌotorer e Dios tama cawalma tuaꞌ uyubꞌion 
cacojco anumuy e cꞌuxner era tzꞌustaca. 4 Y conda cawacta anumuy e 
cꞌuxner tzꞌustaca cocha era, entonces caxin caqꞌuecꞌo caxana tama ubꞌir e 
Dios. Y conda caqꞌuecꞌo caxana tama ubꞌir e Dios, entonces cacꞌotoy cabꞌijnu 
que e Dios axin utacrion nojta. 5 Y conda cacꞌotoy cabꞌijnu que e Dios axin 
utacrion nojta umen que war acꞌapa uche tunor lo que uyareon, entonces 
machi ixto tuaꞌ cabꞌijnu jay Cadiosir tuaꞌ uyacta tuaꞌ utacrion porque jaxir 
cꞌapa uchecsu ubꞌa ticoit que ucꞌanion nojta conda uyajcꞌon Unawalir.

6 Entonces conda non ma cocha erer cacorpes cabꞌa, tari e Cristo tuaꞌ 
achamay tama camabꞌambꞌanir. Y tari tuaꞌ ucorpeson cocha era tama e 
tiempo xeꞌ turbꞌana umen e Dios tuaꞌ uche. 7 Pues mamajchi axin uyajcꞌu 
ubꞌa tuaꞌ achamay upater otronteꞌ motor jay jax inteꞌ winic xeꞌ matucꞌa war 
uche. Pero conda ayan inteꞌ winic xeꞌ erach ixto, bꞌajcꞌat ayan chi ubꞌijnu 
tuaꞌ axin uyajcꞌu ubꞌa tuaꞌ achamay upater. 8 Pero Cadiosir ixin uchecsu 
ticoit que uyajta coit conda uyebꞌta tari e Cristo tuaꞌ achamay capater motor 
conda non ajmabꞌambꞌanironto. 9 Y coner cocha erachon tut e Dios umen 
que chamay e Cristo capater, canata ixto yaꞌ que jaxir tuaꞌ ucorpeson tama 
e jatzꞌuar lo que watar tama ucꞌapesnibꞌir tunor era. 10 Porque Cadiosir 
ixin usisijres tunor lo que ayan ani tacaron conda uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ 
achamay capater conda warto caqꞌuijnes ut e Dios iraj iraj. Y coner war 
catzay cawira cabꞌa taca e Dios, y tamar era erer cabꞌijnu que jaxir axin 
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ucorpeson ixto tacar ucuxtar Cawinquirar Jesucristo cocha turu jaxir tut e 
qꞌuin war ucꞌajti taca Utata iraj iraj tuaꞌ catacarna. 11 Y majax jax taca era 
sino que war catzay taca Cadiosir umen lo que uche Cawinquirar Jesucristo 
capater, pues tama e Cristo era cꞌotoyon cachꞌami e jiriar taca Cadiosir.

Lo que uche e Adán y lo que uche e Cristo
12 Pues tama ucajyesnibꞌir or e rum era ma ani tucꞌa e mabꞌambꞌanir tara. Y 

conda chena inteꞌ winic xeꞌ jax e Adán, matucꞌa e mabꞌambꞌanir tamar. Pero jaxir 
machi cꞌupseyan tut lo que arobꞌna umen e Dios, y ixin uche e mabꞌambꞌanir, y 
tamar era ochoy e mabꞌambꞌanir tama or e rum era tamar lo que cay uche inteꞌ 
taca winic. Y ya tari e chamer tamar, y cay numuy e chamer era tama tunor e 
winicobꞌ cocha tunoron cay cache e mabꞌambꞌanir ubꞌan. 13 Y motor que ma ani 
tucꞌa uley e Moisés tama e onian tiempo ayix e mabꞌambꞌanir tara tor e rum. 
Pero conda matucꞌa e ley upater e mabꞌambꞌanir entonces mamajchi erer uyare 
otronteꞌ que mabꞌambꞌan lo que war uche. 14 Pero tama utiempo e Adán esto 
tama utiempo e Moisés war achamayobꞌ e winicobꞌ axin umen que war uchiobꞌ 
e mabꞌambꞌanir. Pero intiach e mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ e winicobꞌ tama 
e tiempo yajaꞌ porque machi ucꞌocchiobꞌ inteꞌ ley conda uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir 
cocha matucꞌa e ley. Pero e Adán cay uche e mabꞌambꞌanir cocha machi ucꞌupse 
lo que arobꞌna umen e Dios, y tamar era más nojta umabꞌambꞌanir e Adán era. 
Pero e Adán jax inteꞌ checsuyaj tuaꞌ Cawinquirar Jesucristo xeꞌ quetpa tuaꞌ 
achecta watar después. Pues e Adán tatabꞌir tuaꞌ tunor e gente axin y e Jesucristo 
jax Cawinquirar tunoron xeꞌ cacꞌupseyan tamar.

15 Entonces e mabꞌambꞌanir lo que cay uche e Adán majax lar tacar e corpesiaj 
xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios. Porque umen inteꞌ taca mabꞌambꞌanir lo que cay uche 
inteꞌ winic xeꞌ jax e Adán meyra winicobꞌ cꞌotoy chamayobꞌ tamar. Pero más 
nojta e corpesiaj xeꞌ ajcꞌunon umen Cadiosir xeꞌ chena umen inteꞌ taca winic 
xeꞌ jax e Jesucristo, y jaxir machi war uyareon tuaꞌ casuti uyeror tamar lo que 
war uyajcꞌon era. Pero más nojta e corpesiaj que e chamer lo que ajcꞌunon umen 
e Adán porque e corpesiaj cꞌani axin ucucru e chamer tuaꞌ tunor tin e acꞌotoy 
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo. 16 Y e corpesiaj lo que ajcꞌunon 
umen e Dios majax lar tacar e chamer lo que ajcꞌunon umen e Adán umen 
que uche e mabꞌambꞌanir jaxir, porque tujor e mabꞌambꞌanir tari uqꞌuijnar e 
Dios umen que e Adán uche inteꞌ taca mabꞌambꞌanir, y tamar era checta tari 
e chamer ticajor tunoron. Pero e corpesiaj lo que ajcꞌunon umen e Dios tuaꞌ 
uyubꞌion caquetpa erach tacar uche tuaꞌ aquetpa satbꞌir inyajrer tunor e sian 
mabꞌambꞌanir lo que cay uchiobꞌ e sian gente ixin. 17 Pues cay cꞌotori e chamer 
umen que cay uche e mabꞌambꞌanir inteꞌ taca winic, pero nacpat era checta inteꞌ 
nuxi tacarsiaj umen lo que cay uche inteꞌ taca winic xeꞌ jax e Jesucristo. Y tamar 
era tin e war acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar war uchꞌamiobꞌ e nuxi tacarsiaj 
era lo que war aꞌjcꞌuna umen e Dios, y tamar era jaxirobꞌ cꞌani aquetpobꞌ erach 
taca e Dios y cꞌani acꞌotoriobꞌ tama e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.
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18 Pues umen que inteꞌ taca winic uche e mabꞌambꞌanir tunor e winicobꞌ 
tara tor e rum quetpobꞌ yebꞌar ucꞌotorer e chamer. Pero umen lo que uche 
Cawinquirar Jesucristo conda cꞌupseyan tut e Dios este que ixin chamay 
tunor e winicobꞌ tara tor e rum war aꞌjcꞌunobꞌ tuaꞌ aquetpobꞌ erach taca 
e Dios, y tamar era cꞌani uchꞌamiobꞌ e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa. 
19 Entonces umen que uche e mabꞌambꞌanir inteꞌ taca winic meyra winicobꞌ 
quetpobꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ. Pero bꞌan ubꞌan que umen que cꞌupseyan tut e 
Dios inteꞌ taca winic, meyra winicobꞌ cꞌani aquetpobꞌ erach taca e Dios.

20 Pues entonces checta uley e Moisés tuaꞌ uwirsion tin xeꞌ mabꞌambꞌan, y tamar 
era meyra gente cay uchiobꞌ lo que mabꞌambꞌan. Pero cocha bꞌoro e mabꞌambꞌanir 
meyra, más meyra bꞌoro tari utacarsiaj e Dios ubꞌan. 21 Entonces bꞌan cocha ayan 
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir tuaꞌ uchamsion, y bꞌan ubꞌan ayan ucꞌotorer utacarsiaj 
e Dios tuaꞌ uyubꞌion caquetpa erach taca e Dios y tuaꞌ uyubꞌion cachꞌami e cuxtar 
xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa tamar e Jesucristo xeꞌ jax Cawinquirar.

Chamenon tut e mabꞌambꞌanir pero bꞌixiron tut e Cristo

6  1 Pues ¿cꞌani ca caware que: “Cachic más e mabꞌambꞌanir tuaꞌ aquetpa 
más chequer utacarsiaj e Dios?” 2 Machi. Pues non xeꞌ chamayon 

tut e mabꞌambꞌanir ma cocha erer caxin caturuan tama e mabꞌambꞌanir 
otronyajr. 3 ¿War ca inata que conda chꞌujyon tuaꞌ caquetpa intera taca e 
Cristo Jesús, chꞌujyon tuaꞌ caquetpa interon tacar uchamer ubꞌan? 4 Pues 
conda chꞌujyon quetpon bꞌan cocha jay ixion chamayon ani taca e Cristo, 
y que mujcon tacar ubꞌan. Pero de allí sujta bꞌixqꞌuesnon otronyajr tujam 
e chamenobꞌ taca e Jesucristo tuaꞌ caturuan imbꞌutz tut e Dios. Pues sujta 
bꞌixqꞌuesna e Jesucristo tujam e chamenobꞌ tacar ucꞌotorer Catata Dios, y 
jax e cꞌotorer era ubꞌan xeꞌ tuaꞌ utacrion caturuan imbꞌutz tut e Dios coner.

5 Entonces cocha quetpon intera taca e Cristo conda chamayon tacar, cꞌani 
caquetpa intera tacar conda caxin casujta cabꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ ubꞌan. 
6 Y canata que e mabꞌambꞌanir lo que war ani acꞌotori macuir cawalma chamay 
taca e Cristo tut e cruz, y bꞌan cocha era quetpa tijresbꞌir ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir 
tama cawalma tuaꞌ machi uyubꞌi asutpa uyareon tucꞌa tuaꞌ cache otronyajr. 
7 Porque tin e chamen machi ixto war aꞌrobꞌna umen e mabꞌambꞌanir tucꞌa tuaꞌ 
uche otronyajr. 8 Y jay cꞌapa chamayon taca e Cristo, entonces war cacꞌupseyan 
tamar que cꞌani caturuan tacar ubꞌan. 9 Porque canata que e Cristo cꞌapa sujta 
bꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ, y tamar era canata que machi ixto tuaꞌ asutpa 
achamay otronyajr, porque e chamer mix tucꞌa más ucꞌotorer tujor jaxir coner. 
10 Conda ixin chamay e Cristo, chamay tuaꞌ utoyi tunor e mabꞌambꞌanir inyajrer, 
pero era cocha sutpa bꞌixcꞌa otronyajr cꞌani aquetpa taca Catata Dios iraj iraj. 11 Y 
bꞌanox nox ubꞌan que ucꞌani tuaꞌ ibꞌijnu que chamenox tut e mabꞌambꞌanir, pero 
que bꞌixirox tut e Dios cocha intera ibꞌijnusiaj taca Cawinquirar Jesucristo coner.

12 Entonces ira iwacta acꞌotori más e mabꞌambꞌanir tama iwerir xeꞌ war 
asatpa axin, porque jax e mabꞌambꞌanir era xeꞌ war ani utacsuon tuaꞌ cache 
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tunor lo que uyusre uche cawerir. 13 Y ira iwajcꞌu iwerir tuaꞌ acꞌampesna umen 
e mabꞌambꞌanir tuaꞌ uche lo que majax bueno. Sino que ajcꞌunic ibꞌa e Dios tuaꞌ 
ixixin iche lo que erach tut jaxir, bꞌan cocha inteꞌ xeꞌ cꞌapa chamay y de allí sutpa 
bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ y coner machi ixto tuaꞌ uche más e mabꞌambꞌanir. 14 Y 
machi ixto tuaꞌ acꞌotori más e mabꞌambꞌanir tamarox umen que machi ixto turox 
yebꞌar uley e Moisés, sino que coner turox yebꞌar utacarsiaj e Dios.

Manon tuaꞌ lo que erach
15 Pues entonces cocha turon yebꞌar utacarsiaj e Dios coner, ¿cꞌani ca caware que: 

“Cachic más e mabꞌambꞌanir umen que machi ixto turon yebꞌar ucꞌotorer uley e 
Moisés?” Ma cocha erer. 16 Nox inata que jay manox tuaꞌ inteꞌ patrón, ucꞌani tuaꞌ 
iche tunor lo que uyareox. Y bꞌan cocha era aquetpa tama tunor cacuxtar ubꞌan, 
jay manox tuaꞌ e mabꞌambꞌanir, entonces ixtojya tama e chamer. Pero jay manox 
tuaꞌ e Dios, ixixin ichꞌami e cꞌotorer tuaꞌ ixturuan erach tut jaxir. 17 Pero gracias a 
Dios que nox mix jax manox tut e mabꞌambꞌanir coner, sino que war ixcꞌupseyan 
taca tunor iwalma tut e canseyaj tuaꞌ Catata Dios lo que cay cansenox. 18 Pues nox 
cꞌotoy corpesnox tama ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir, y quetpox manox tuaꞌ iche lo que 
erach tut e Dios. 19 Pues war incꞌampes e ojroner xeꞌ más tzꞌustaca era tuaꞌ inchecsu 
tunor era tiut umen que intran tuaꞌ iyubꞌi tunor era. Pues ayan ani inteꞌ tiempo 
conda war iwajcꞌu ibꞌa tuaꞌ iche tunor e mabꞌambꞌanir axin. Pero coner cꞌani 
inwareox que ajcꞌunic ibꞌa tuaꞌ ixixin iche tunor lo que imbꞌutz tama icuxtar.

20 Pues conda turox ani yebꞌar ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir, machi ani ibꞌijnu tuaꞌ 
iche lo que erach. 21 Pues ¿tucꞌa ilocse tama e sian mabꞌambꞌanir lo que cay iche 
ani que coner uchiox ixsubꞌajra tut conda ibꞌijnu? Porque tunor tin e axin uchiobꞌ 
e mabꞌambꞌanir cꞌani uchꞌamiobꞌ e chamer. 22 Pero coner cocha corpesbꞌirox tama 
ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir, nox ixiox iwajcꞌu ibꞌa tut e Dios tuaꞌ iche lo que ucꞌani 
jaxir. Y tamar era coner ayan ixto lo que war ilocse tama icuxtar era. Ayan e 
cuxtar xeꞌ erach tara, y conda acꞌapa cacuxtar tara tor e rum ayanto e cuxtar xeꞌ 
machi tuaꞌ acꞌapa tut e Dios tichan. 23 Pues tin e axin uche e mabꞌambꞌanir cꞌani 
atojya taca e chamer, pero lo que Cadiosir cꞌani uyajcꞌon non xeꞌ war aquetpa 
intera cabꞌijnusiaj taca Cawinquirar Jesucristo jax e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa.

Inteꞌ checsuyaj tama inteꞌ nujbꞌiar

7  1 Pues entonces niwermanuox, war inata tama e ley y war inata que ayan 
ucꞌotorer e ley era tujor inteꞌ winic intaca conda bꞌixir. 2 Pues ayan inteꞌ 

chequerir tama inteꞌ ixcarbꞌir. Che tama e ley que jaxir ucꞌani tuaꞌ aquetpa 
yebꞌar ucꞌotorer uviejo conda bꞌixir. Pero jay uviejo axin achamay e ley che que 
e ixcarbꞌir era erer axin anujbꞌi taca otronteꞌ. 3 Pero jay e ixic era axin aturuan 
taca otronteꞌ winic conda bꞌixirto uviejo, jaxir war acꞌaxi tama e mabꞌambꞌanir. 
Pero jay achamay uviejo, e ley che que jaxir aquetpa libre tut uviejo ani, y 
tamar era machi war acꞌaxi tama e mabꞌambꞌanir jay axin anujbꞌi taca otronteꞌ 
winic.
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4 Pues entonces niwermanuox, nox xeꞌ turox ani yebꞌar ucꞌotorer uley e 
Moisés quetpox ani bꞌan cocha inteꞌ ixcarbꞌir tama e ley era. Pero coner 
cocha tuox e Cristo umen que chamayox tacar, chamenox tut e ley era 
ubꞌan y tamar era machi ixto turox yebꞌar ucꞌotorer. Coner tunoron xeꞌ war 
cacꞌupseyan tama Cawinquirar Jesucristo xeꞌ sutpa bꞌixcꞌa tujam e chamenobꞌ 
quetpon bꞌan cocha inteꞌ ixcarbꞌir tuaꞌ. Y tamar era tunor e gente tuaꞌ unatobꞌ 
que non ayan cacꞌampibꞌir tut e Dios coner. 5 Conda warto caturuan tama 
camabꞌambꞌanir uley e Moisés cꞌampa tuaꞌ ubꞌixqꞌues e mabꞌambꞌanir lo que 
chꞌar ani tama cawalma, y tamar era quetpa tuaꞌ uqꞌuechion caxin esto tut e 
chamer. 6 Pero coner chamayonix tut uley e Moisés era xeꞌ cꞌotori ani ticajor. 
Y tamar era machi ixto aquetpa tuaꞌ cacꞌupseyan tut e onian ley era xeꞌ chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir tama inteꞌ jun, sino que coner turonix tuaꞌ caturuan tama inteꞌ 
cuxtar xeꞌ imbꞌutz tacar utacarsiaj Unawalir e Dios xeꞌ turu tama cawalma.

E mabꞌambꞌanir lo chꞌar tama niwalma
7 Pues entonces ¿cꞌani ca caware que mabꞌambꞌan uley e Moisés umen que jax 

lo que ubꞌixqꞌues e mabꞌambꞌanir lo que chꞌar ani tama cawalma? Machi. Pues nen 
machi ani cꞌotoyen innata tucꞌa e mabꞌambꞌanir jay ma ani tucꞌa uley e Moisés. 
Pues machi ani innata jay mabꞌambꞌan tuaꞌ unsre inchꞌami lo que tuaꞌ otronteꞌ 
jay majax chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés que: “Ira iyusre ichꞌami lo que tuaꞌ 
otronteꞌ.” 8 Pero e mabꞌambꞌanir uchuqui niwalma y cay ucꞌampes e ley era tuaꞌ 
utꞌabꞌse e sian mabꞌambꞌan bꞌijnusiaj tama niwalma. Pues tiaꞌ machi unatobꞌ e 
gente jay ayan inteꞌ ley, matucꞌa ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir ubꞌan. 9 Y bꞌan ani nen 
ubꞌan que ayan ani inteꞌ tiempo conda matucꞌa innata tama uley e Moisés y nen 
innata que bꞌixiren tut e Dios. Pero tama inteꞌ día cꞌotoy innata tamar lo que chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés y entonces bꞌixcꞌa e mabꞌambꞌanir tamaren, y tamar 
era chenen juzgar que nen ucꞌani tuaꞌ inchamay. 10 Entonces e ley era xeꞌ quetpa 
tuaꞌ uyajqꞌuen ani e cuxtar, uyajqꞌuen e chamer. 11 Pero e mabꞌambꞌanir usicbꞌa 
cocha tuaꞌ umajresen y tamar era cay ucꞌampes lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e 
Moisés tuaꞌ uqꞌuechien inxin tama ubꞌir e chamer.

12 Pues uley e Moisés ubꞌajner erach tunor y tunor lo que uyareon tuaꞌ cache 
erach ubꞌan y imbꞌutz y bꞌan cocha ucꞌani tuaꞌ cache. 13 Pero ¿cocha tuaꞌ uchien 
inchamay lo que imbꞌutz? Pues majax jax e ley era xeꞌ war uqꞌuechien inxin 
tut e chamer sino que jax e mabꞌambꞌanir xeꞌ chꞌur tama niwalma. Y tamar era 
quetpa chequer que mabꞌambꞌan lo que chꞌur tama niwalma. Y cꞌampa uley e 
Moisés xeꞌ erach tuaꞌ uwirsen que mabꞌambꞌan lo que chꞌur tama niwalma.

14 Pues war canata que e ley xeꞌ ajcꞌuna e Moisés tari tut e qꞌuin, pero nen 
weren y manen tuaꞌ e mabꞌambꞌanir. 15 Y tamar era machi innata tucꞌa war 
innumse nibꞌa, porque machi uyubꞌien inche lo que cꞌani inche, y lo que más war 
inxejbꞌe ut jax inche. 16 Pero jay inche lo que machi cꞌani inche, entonces aquetpa 
chequer taniut que uley e Moisés erach. 17 Y tamar era erer inwira que majax nen 
xeꞌ war inche tunor era sino que jax e mabꞌambꞌanir lo que chꞌur tama niwalma. 
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18 Porque nen innata que tama niwalma matucꞌa xeꞌ imbꞌutz. Pues nen unsre tuaꞌ 
inche lo que imbꞌutz, pero machi uyubꞌien inche. 19 Y machi inche lo que imbꞌutz 
xeꞌ jax ani incꞌani, sino que inxin inche e mabꞌambꞌanir lo que machi ani cꞌani 
inche. 20 Entonces jay inche lo que machi ani cꞌani inche, entonces majax nen ani 
xeꞌ war inche tunor era sino que jax e mabꞌambꞌanir lo que chꞌur tama niwalma.

21 Entonces lo que war anumuy tama niwalma jax era: Que conda nen 
cꞌani inche lo que imbꞌutz, intajwi que mabꞌambꞌan tunor lo que ayan tama 
niwalma. 22 Pero tama nibꞌijnusiaj incꞌani inche lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama 
uley e Dios. 23 Pero tama niwerir inwira que ayan lo que machi ucꞌani lo 
que nen incꞌani inche tama nibꞌijnusiaj, y jax era ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir 
xeꞌ turu tama niwerir, y jax era lo que war ucachien inwawan.

24 Pues tzajtaca niut era. ¿Chi tuaꞌ ucorpesen tama nicuerpo era xeꞌ war 
uqꞌuechien inxin esto tama e chamer? 25 Jax taca e Dios tamar e Jesucristo xeꞌ 
jax Cawinquirar xeꞌ erer ucorpesen tama e chamer. Intattzꞌi ucꞌabꞌa e Dios tama 
tunor era. Entonces nen tama nibꞌijnusiaj innata que ucꞌani tuaꞌ incꞌupseyan tut 
uley e Dios, pero tama niwerir manen tuaꞌ ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir.

E cuxtar lo que ayan tama Unawalir e Dios

8  1 Pues entonces coner era e Dios machi ixto tuaꞌ uchion juzgar jay intera 
cabꞌijnusiaj taca e Cristo Jesús, y jay machi war cache bꞌan cocha uyusre 

uche cawerir, sino que war caxana bꞌan cocha ucꞌani Unawalir e Dios. 2 Pues 
jax taca e cꞌotorer xeꞌ uyajqꞌuen Unawalir e Dios tama e Cristo Jesús xeꞌ war 
ucorpesen tama ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir y tama ucꞌotorer e chamer. 3 Y 
tamar era cꞌapa uche Cadiosir lo que machi uyubꞌi uche uley e Moisés, porque 
satpa tunor ucꞌotorer e ley era umen que chꞌar e mabꞌambꞌanir tama uwerir e 
winicobꞌ. Y lo que uche Cadiosir tuaꞌ ucorpeson tama ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir 
jax era: Uyebꞌta tari Uyunen tuaꞌ aquetpa inteꞌ winic. Y jaxir quetpa tuaꞌ 
achamesna tuaꞌ utoyi tunor camabꞌambꞌanir. Pues e Dios uyebꞌta tari Uyunen 
tuaꞌ aquetpa bꞌan cocha e winicobꞌ xeꞌ ajmabꞌambꞌanirobꞌ pero jaxir matucꞌa 
umabꞌambꞌanir, y tamar uchamer era utijres ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir lo que 
ayan tama uwerir e winicobꞌ. 4 Y bꞌan uche tuaꞌ uyubꞌion cache lo que erach 
bꞌan cocha ucꞌani uley e Moisés. Y tamar era machi ixto turon tuaꞌ cache cocha 
ucꞌani cawerir, sino que turon tuaꞌ cache lo que ucꞌani Unawalir e Dios.

5 Pues entonces tin e turobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ lo que ucꞌani uwerir war 
ubꞌijnuobꞌ tamar taca lo que ucꞌaniobꞌ e winicobꞌ tara tor e rum, pero tin e 
turobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ bꞌan cocha ucꞌani Unawalir e Dios war ubꞌijnuobꞌ tamar 
lo que ucꞌani e Dios. 6 Pues tin e cꞌani uche jax taca lo que ucꞌani uwerir war 
aqꞌuejcha axin tut e chamer, pero tin e uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ uche lo que ucꞌani 
Unawalir e Dios war aqꞌuejcha axin tut e cuxtar xeꞌ machi tuaꞌ acꞌapa y tut 
e jiriar. 7 Pues tin e ubꞌijnuobꞌ tuaꞌ taca uchiobꞌ lo que ucꞌani e winicobꞌ tara 
tor e rum war uxejbꞌiobꞌ ut e Dios, porque machi cꞌani umanxujres ubꞌobꞌ 
tut uley e Dios y nien machi uyubꞌiobꞌ tuaꞌ uchiobꞌ. 8 Y tamar era tin e turobꞌ 
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tuaꞌ taca uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir lo que ucꞌani uche uwerir, ma cocha erer 
utzayjres e Dios.

9 Pero nox machi ixto war ixturuan tuaꞌ iche lo que uyusre uche iwerir, 
sino que war ixquetpa intera tacar Unawalir e Dios. Y bꞌan anumuy jay 
war aturuan Unawalir e Dios tama iwalma. Pero jay machi war aturuan 
Unawalir e Cristo tama uyalma inteꞌ winic, entonces majax tuaꞌ e Cristo 
e winic era. 10 Pero jay turu e Cristo tama cawalma conda watar e día 
tuaꞌ cachamay jax taca cacuerpo xeꞌ tuaꞌ achamay umen que ayan e 
mabꞌambꞌanir chꞌur tamar, pero cawalma aquetpa bꞌixir umen que quetpon 
erach tut e Dios. 11 Y jay Unawalir war aturuan tama cawalma xeꞌ jax xeꞌ 
usuti ubꞌixqꞌues e Jesús tujam e chamenobꞌ, entonces jax Cadiosir era ubꞌan 
xeꞌ tuaꞌ axin usuti ubꞌixqꞌues cacuerpo tunoron tacar Unawalir e Dios era.

12 Pues entonces niwermanuox, non ayan lo que quetpa tuaꞌ cache, pero 
majax lo que ucꞌani cawerir. 13 Porque jay caturuan tuaꞌ taca cache lo que 
uyusre uche cawerir entonces ucꞌani tuaꞌ cachamay y tuaꞌ caxin tut e cꞌajc. 
Pero jay tacar utacarsiaj Unawalir e Dios cache achamay lo que uyusre 
uche cawerir, entonces cꞌani caturuan taca Catata Dios tut e qꞌuin tichan.

14 Pues tunor tin e abꞌijresna umen Unawalir e Dios jax umaxtac e Dios. 15 Pues 
Unawalir e Dios xeꞌ chꞌajma camener machix tuaꞌ uchion canumse cabꞌa bꞌan 
cocha inteꞌ man xeꞌ mambꞌir inyajrer bꞌan cocha turon ani, y machix tuaꞌ uchion 
cabꞌacta, cocha jax Unawalir e Dios era xeꞌ uchion caquetpa umaxtac e Dios. Y 
jax Unawalir e Dios era ubꞌan xeꞌ war uchion caware “Nitatet” conda capejca e 
Dios. 16 Y jax Unawalir e Dios era ubꞌan xeꞌ quetpa intera taca cawalma y xeꞌ war 
uyareon tama cawalma que non umaxtacon e Dios. 17 Y umen que umaxtacon e 
Dios non ubꞌan quetpon tuaꞌ cachꞌami tunor e herencia lo que tꞌabꞌesbꞌir umen e 
Dios tuaꞌ uyajcꞌon conda cacꞌotoy tut. Y tunor lo que tꞌabꞌesbꞌir era umen e Dios 
tuaꞌ e Cristo, pero jaxir cꞌani axin uxere tunor e herencia era tacaron y cꞌani 
uxere tunor utawarer tacaron ubꞌan jay non canumse cabꞌa tacar.

18 Pues imbꞌijnu nen que lo que war canumse cabꞌa tara tor e rum majax nojta 
conda cabꞌijnu cobꞌa nuxi tawarer xeꞌ tuaꞌ cachꞌami tuaꞌ e Dios conda cacꞌotoy tut 
jaxir. 19 Y tunor lo que chembꞌir umen e Dios war ucojco y war uyusre tuaꞌ uwira 
watar e día conda e Dios tuaꞌ uchecsu tunor umaxtac taca tunor utawarerobꞌ tama 
e día conda jaxir achecta watar otronyajr. 20 Porque conda cucrema e Adán tunor 
lo que chembꞌir umen e Dios satpa ucꞌampibꞌir ubꞌan. Pero bꞌan numuy majax 
umen que tunor lo que chembꞌir umen e Dios war ucojco e culpa, sino que umen 
que bꞌan ubꞌijnu uche e Dios. Pero ayan lo que quetpa tuaꞌ ucojco tuaꞌ uchꞌami lo 
que chembꞌir umen e Dios era xeꞌ tuaꞌ anumuy tama e día conda Cadiosir asutpa 
ucorpes tunor era. 21 Porque tunor lo que ayan tara tor e rum xeꞌ chembꞌir umen 
e Dios war uyusre tuaꞌ uꞌstana tama tunor e mabꞌambꞌanir lo que war uche oꞌcꞌoy 
axin tunor lo que ayan, y war ucojco tuaꞌ uchꞌami uyeror tama e nuxi corpesiaj lo 
que tuaꞌ cachꞌami tunoron xeꞌ umaxtacon e Dios. 22 Y non canata que esto coner 
tunor lo que ayan tara tor e rum xeꞌ chembꞌir umen e Dios war unumse ubꞌa bꞌan 

  ROMANOS 8

El Nuevo Testamento en Chortí de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe



404

cocha jay war aꞌjcna ani bꞌan cocha inteꞌ ixic xeꞌ war acꞌuxun war ucojco tuaꞌ 
acuxpa uyar. 23 Pero majax jax taca lo que ayan tara tor e rum xeꞌ chembꞌir umen e 
Dios xeꞌ war unumse ubꞌa coner sino que non ubꞌan. Y motor que non bꞌajxan tuaꞌ 
cachꞌami Unawalir e Dios bꞌan cocha inteꞌ checsuyaj tuaꞌ e nuxi tuanibꞌir lo que tuaꞌ 
cachꞌami conda caxin tut e qꞌuin, pero non era war cajcna umen que war canumse 
cabꞌa nojta cocha war cacojco e hora conda cꞌani acorpesna tunor cacuerpo. Y 
tamar era cꞌani acorpesna inyajrer tunor cacuxtar tuaꞌ aquetpa chequer que non 
umaxtacon e Dios. 24 Porque umen que cay cacojco tama e Dios que jaxir erer 
ucorpeson inyajrer, ixion cachꞌami e corpesiaj. Pero jay inteꞌ winic cꞌapa uwira lo 
que war ani ucojco tuaꞌ uchꞌami entonces ma erer ubꞌijnu que warto ucojco lo que 
cꞌani ani uchꞌami, porque chectix tunor era tut. Porque ¿chi tuaꞌ ucojco uchꞌami 
lo que cꞌapa uwira? 25 Pero jay ayan lo que war cacojco tuaꞌ cachꞌami y machi ixto 
cawira ut, entonces ucꞌani tuaꞌ cacojco tzꞌustaca este que cacꞌotoy cachꞌami.

26 Pues entonces bꞌanon ubꞌan porque injayjayon y tamar era ucꞌani tuaꞌ 
cacojco tzꞌustaca tuaꞌ cachꞌami e tacarsiaj lo que cꞌani uyajcꞌon Unawalir 
e Dios. Porque machi canata cocha tuaꞌ cacꞌajti taca e Dios tamar lo que 
intam macuir cawalma, pero Unawalir e Dios uwira tunor era y axin 
ucꞌajti taca e Dios ticabꞌa taca e ajcner xeꞌ ma erer arobꞌna tama inteꞌ 
ojroner. 27 Y Cadiosir xeꞌ uwira tucꞌa ayan macuir cawalma unata lo que 
war che tunor lo que war ajcna Unawalir e Dios era, porque Unawalir e 
Dios war ucꞌajti bꞌan cocha ucꞌani e Dios tuaꞌ atacarnobꞌ tin e tuobꞌ e Dios.

Mamajchi tuaꞌ ulocsion tama ucꞌunersiaj e Dios
28 Pues canata que Cadiosir axin uche tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor lo 

que ayan tuaꞌ tin e uyajta ut e Dios y xeꞌ pejcna umener tuaꞌ aquetpa tuaꞌ. 
29 Pues tunor tin e natanwa umen e Dios tama ucajyesnibꞌir tunor era e Dios 
ubꞌijnu tuaꞌ uche aquetpobꞌ bꞌan cocha Uyunen, pero bꞌan ubꞌijnu uche tama 
ucajyesnibꞌir tunor era. Y bꞌan uche tuaꞌ aquetpa sacumbꞌir Uyunen tujam 
e inmojr maxtacobꞌ tuaꞌ e Dios. 30 Y tin e chena tuaꞌ aquetpobꞌ bꞌan cocha 
Uyunen tama ucajyesnibꞌir tunor era, pejcnobꞌ umen e Dios ubꞌan. Y tin e 
pejcnobꞌ era, e Dios uche tuaꞌ aquetpobꞌ erach tut. Y tin e chena tuaꞌ aquetpobꞌ 
erach taca e Dios era, jaxir uche tuaꞌ aquetpa xerbꞌir utawarer tacarobꞌ.

31 Entonces ¿tucꞌa tuaꞌ caware tama tunor era? Cocha turu tacaron Cadiosir, 
¿tucꞌa tuaꞌ achena capater umen tin e aqꞌuijna uwiron? 32 Pues Cadiosir cꞌani 
uyajcꞌon xeꞌ umaxtacon tunor e chojbꞌesiaj, y tamar era jaxir cꞌapa uyajcꞌon 
esto Uyunen tuaꞌ achamay tamaron tuaꞌ ucorpeson y machi umuqui ticoit. Y 
cocha uyajcꞌonix Uyunen xeꞌ inteꞌ taca ayan, entonces jaxir tuaꞌ axin uyajcꞌon 
tunor lo que ayan tacar Uyunen era ubꞌan. 33 Y entonces ¿chi uyubꞌi utuchꞌion 
xeꞌ sicbꞌabꞌironix umen e Dios? Mamajchi. Pues jax Cadiosir xeꞌ uyare chi 
xeꞌ erach y chi xeꞌ abꞌeto umen que ayanto e mabꞌambꞌanir tama uyalma. 
34 Entonces ¿ayan ca chi erer uyare tuaꞌ casatpa? Mamajchi. Pues e Cristo Jesús 
machi tuaꞌ usation porque jaxir ixin chamay tamaron y de allí sutpa bꞌixcꞌa 
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tujam e chamenobꞌ, y coner turu tama unojcꞌabꞌ Catata Dios war ucꞌajti tacar 
tuaꞌ catacarna. 35 ¿Chi entonces uyubꞌi ulocsion tama ucꞌunersiaj e Cristo? ¿O 
jax ca lo que uchion canumse cabꞌa umen que umaxtacon e Dios? ¿O lo que 
intran ticoit? ¿O conda ayan chi xeꞌ cꞌani uqꞌuechion caxin tama e cárcel umen 
que umaxtacon e Dios? ¿Uyubꞌi ca ulocsion tama ucꞌunersiaj e Jesucristo tunor 
era? Machi. ¿O uyubꞌi ca ulocsion e winar? ¿O conda matucꞌa cabꞌujc? ¿O 
conda ayan lo que imbꞌacꞌajr uwirnar tut inteꞌ? ¿O uyubꞌi ca ulocsion e chamer 
tama ucꞌunersiaj e Jesucristo? Pues matucꞌa erer ulocsion tama ucꞌunersiaj e 
Jesucristo. 36 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios:

Pues, Cadiosiret, umen taca que war caxana tacaret, non turonix 
tuaꞌ cachamesna tunor e día,

y ubꞌijnuobꞌ e gente que matucꞌa cacꞌampibꞌir bꞌan cocha cora oveja 
xeꞌ war aqꞌuejcha axin tuaꞌ achamesnobꞌ.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. 37 Pero tama tunor lo que war 
canumse cabꞌa cocha era war caqꞌuecꞌo cawawan tacar utacarsiaj e Jesucristo xeꞌ 
war uyajta coit. 38 Y tamar era nen innata ixto yaꞌ que matucꞌa uyubꞌi ulocsion 
tama ucꞌunersiaj e Dios. Machi uyubꞌi e chamer, y machi uyubꞌi e cuxtar, y machi 
uyubꞌi e sian angelobꞌ, y machi uyubꞌi tin e ayan ucꞌotorer, y machi uyubꞌi e sian 
mabꞌambꞌan mein, y machi uyubꞌi lo que ayan ticoit coner, y machi uyubꞌi lo que 
watar ejcꞌar. Matucꞌa uyubꞌi ulocsion tama ucꞌunersiaj e Dios. 39 Y machi uyubꞌi lo 
que ayan tichan, y nien machi uyubꞌi lo que ayan ejmar, y nien machi uyubꞌi lo 
que chena umen e Dios. Matucꞌa uyubꞌi ulocsion tama e cꞌunersiaj lo que Cadiosir 
ixin uwirsion tama e Cristo Jesús xeꞌ jax Cawinquirar.

Sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios tin e tuobꞌ e Israel

9  1 Pues entonces tunor lo que war inwareox era war inche cocha inteꞌ 
ajcꞌupesiaj tama e Cristo y machi war inmajresox. Pues Unawalir e Dios 

war ubꞌijres niwalma y tamar era innata que erach tunor lo que war inwareox 
era. 2 Pues nen era intzꞌintzꞌa tama niwalma y acꞌuxun niwalma ubꞌan 3 umen que 
war unsre meyra tuaꞌ acorpesnobꞌ tunor nipiarobꞌ tama e wer xeꞌ jax e gente xeꞌ 
tuobꞌ e Israel. Y nen era turix tuaꞌ inquetpa bꞌaxbꞌir ani y tuaꞌ inquetpa najtir tut 
e Cristo jay umen era erer uchꞌamiobꞌ ani e corpesiaj. 4 Pues tunor nipiarobꞌ era 
tama e wer xeꞌ turobꞌ tara tor e rum coner maxtacobꞌ tuaꞌ inteꞌ winic xeꞌ ucꞌabꞌa 
Israel xeꞌ turuan tama e onian tiempo. Y tunor e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ turuanobꞌ 
tama e onian tiempo chꞌajmobꞌ umen e Dios tuaꞌ aquetpobꞌ umaxtacobꞌ. Y meyra 
ixin uche e Dios tacarobꞌ tama e onian tiempo. Pues quetpa utawarer e Dios 
tacarobꞌ, y e Dios uche cora pacto tacarobꞌ, y ajcꞌunobꞌ uley e Moisés, y ajcꞌunobꞌ 
cocha tuaꞌ uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios tama e templo, y arobꞌnobꞌ lo que e Dios cꞌani 
axin uche tuaꞌ utacrion. 5 Pues tunor nipiarobꞌ era tama e wer xeꞌ turobꞌ tor e 
rum coner jax umaxtacobꞌ e Israel era y tuobꞌ uchꞌajnarir e nuquir winicobꞌ xeꞌ 
turobꞌ tama e onian tiempo. Y tamar e chꞌajnarir era ubꞌan tiaꞌ cuxpa e Cristo xeꞌ 
jax Cadiosir xeꞌ quetpa tujor tunor lo que ayan y xeꞌ war catattzꞌi iraj iraj. Amén.
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6 Pues machi cꞌani caware que e Dios machi cꞌapa uche tunor lo que uyare e 
gente tuaꞌ e Israel que bꞌan tuaꞌ uche, sino que majax tunor e gente xeꞌ locꞌoyobꞌ 
tama uchꞌajnar e Israel acꞌupseyanobꞌto tama e Dios bꞌan cocha cay uchiobꞌ e 
gente tuaꞌ e Israel xeꞌ turuanobꞌ tama e onian tiempo. 7 Y machi quetpobꞌ tama 
uchꞌajnar e Abraham tunor e maxtac xeꞌ cuxpobꞌ tamar, sino que ojron e Dios 
y che: “Jax taca tin e locꞌoy tama uchꞌajnar e Isaac tuaꞌ aquetpobꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ 
umen e Dios”, che e Dios. 8 Pues e ojroner era uwirsion que conda acuxpa inteꞌ 
uyunen tama e Abraham machi war che que jaxir tuaꞌ aquetpa inteꞌ umaxtac 
e Dios. Sino que jax taca tin e cuxpa umen ucꞌotorer e Dios tuaꞌ aquetpa tama 
uchꞌajnar e Abraham era. 9 Porque lo que arobꞌna e Abraham umen e Dios jax 
era: “Cꞌani inyopa otronyajr y cꞌani acuxpa inteꞌ uyar e Sara”, che e Dios.

10 Y ayanto más. Porque e Rebeca xeꞌ turuan tama e onian tiempo ucuxi 
uyar xeꞌ chachaꞌ y inteꞌ taca utata e maxtacobꞌ era xeꞌ jax catata viejo Isaac. 
11-13 Pero conda merato acuxpobꞌ e chateꞌ maxtac era y conda merato uchiobꞌ 
lo que imbꞌutz y nien lo que mabꞌambꞌan e Dios uyare e Rebeca y che: “E 
sacumbꞌir tuaꞌ uche lo que ucꞌani e ijtzꞌimbꞌir”, che e Dios. Y bꞌan che ubꞌan 
tama inteꞌ ojroner tiaꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que: “Inyajta ut e Jacob pero e Esaú 
machi incꞌani”, che e Dios. Y tamar era quetpa chequer que e Dios erer 
usicbꞌa tin e ucꞌani bꞌan cocha ubꞌijnu uche. Y e Dios upejca tin e ucꞌani y 
machi ubꞌijnu jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz lo que war uchiobꞌ e gente era.

14 Entonces ¿tucꞌa cawaric tamar era? ¿O mabꞌambꞌan ca lo que ubꞌijnu uche 
Cadiosir era? Machi. 15 Porque e Dios uyare e Moisés y che: “Cꞌani inchectes 
nicꞌunersiaj tut xeꞌ incꞌani y cꞌani inyajta ut xeꞌ incꞌani ubꞌan”, che e Dios. 
16 Entonces machi tuaꞌ asicbꞌana inteꞌ winic umen taca que bꞌan war ucꞌani y nien 
umen que uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ achꞌajma, sino que cꞌani asicbꞌana inteꞌ jay yajtana 
ut umen e Dios. 17 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios lo que e Dios cay 
uyare e rey tuaꞌ e Egipto que: “Nen inchiet iquetpa rey tujor e Egipto era tuaꞌ 
inchecsu tamaret tunor nicꞌotorer y tuaꞌ acꞌotoy unatobꞌ nicꞌabꞌa tunor e gente 
tara tor e rum”, che e Dios. 18 Y tamar era erer cawira que e Dios erer uyajta ut 
tin taca xeꞌ ucꞌani, pero que erer uqꞌuecꞌojse uyalma tin e cꞌani uqꞌuecꞌojse ubꞌan.

19 Pues erer ani awaren y che: “Y jay bꞌan quetpa ¿tucꞌa tuaꞌ que e Dios warto 
uyari ticajor que jax non xeꞌ war cache e mabꞌambꞌanir? Porque ¿chi uyubꞌi 
uquete uwabꞌu lo que cꞌani uche e Dios?” 20 Pero net xeꞌ winiquet, ¿chiet net 
tuaꞌ aware e Dios que majax bueno lo que war uche? Pues jay erer ani oꞌjron 
inteꞌ bꞌejt bꞌajcꞌat axin uyare e ajpacbꞌejt y che: “¿Tucꞌa tuaꞌ achien inquetpa 
ingojr bꞌejt cocha era?” che ani inteꞌ bꞌejt uyare e ajpacbꞌejt. Pero bꞌajcꞌat asutpa 
oꞌjron e ajpacbꞌejt otronyajr taca e bꞌejt y che: “¿Tuqꞌuet net tuaꞌ más cꞌani 
anata?” che ani e ajpacbꞌejt. 21 Pues tin e ajpacbꞌejt, ¿ma ca erer uche lo que 
ucꞌani taca e tzꞌijc rum? Porque jaxir erer uche inteꞌ bꞌejt xeꞌ más galan tuaꞌ 
uchꞌubꞌa y erer uche otronteꞌ bꞌejt tuaꞌ axin ucꞌampes iraj iraj tama e tzꞌijc era.

22 Pues bꞌan cocha turu e ajpacbꞌejt era y bꞌan e Dios ubꞌan, jaxir erer uche lo 
que ucꞌani taca e gente xeꞌ turobꞌ tara tor e rum. Y jay jaxir cꞌani uchectes uqꞌuijnar 
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taca ucꞌotorer tut e gente xeꞌ satrem xeꞌ turobꞌ tara tor e rum, pues erer uche. Pues 
e Dios cay uturbꞌa ubꞌa tuaꞌ acojcsan tama tin e quetpix tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ y xeꞌ tawar 
tuaꞌ atijresnobꞌ. 23 Pero Cadiosir cꞌani uchectes ubꞌa ticoit ubꞌan que nojta utawarer, 
y bꞌan war uchectes ticoit non coner xeꞌ sicbꞌabꞌiron umener desde ucajyesnibꞌir 
tunor era tuaꞌ caxin cachꞌami ucꞌunersiaj y tuaꞌ axejra utawarer tacaron. 24 Porque 
non xeꞌ pejcbꞌiron umen e Dios majax non taca xeꞌ tuon e Israel sino que ayanon 
xeꞌ majax tuon e Israel ubꞌan xeꞌ pejcbꞌiron. 25 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e 
Oseas tama e onian tiempo tamar e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel y che:

Tin e majax nichinam ani cꞌani inware que jax nichinam coner,
y tin e machi ani incꞌani, coner cꞌani inware que incꞌani.

 26 Y e winicobꞌ xeꞌ turobꞌ tama inteꞌ lugar tiaꞌ arobꞌnobꞌ que: “Nox 
majax nichinamox”, che e Dios,

y yajaꞌ taca tuaꞌ apejcnobꞌ e winicobꞌ que: “Coner umaxtacox e Dios xeꞌ bꞌixir.”
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Oseas xeꞌ jax inteꞌ profeta. 27 Pero tamar e gente xeꞌ 
tuobꞌ e Israel chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías y che: “Motor que ayan meyra sian 
gente tuaꞌ e Israel bꞌan cocha e jiꞌ lo que ayan tor e mar, pero jax taca imbꞌijc tuobꞌ 
xeꞌ tuaꞌ acorpesnobꞌ. 28 Porque Cadiosir acꞌapa uche wacchetaca tama tunor or e 
rum tunor lo que arobꞌnon umener tama uyojroner.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e 
Isaías xeꞌ jax inteꞌ profeta. 29 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías era ubꞌan y che:

Jay Cadiosir xeꞌ meyra ayan ucꞌotorer machi ani uyacton taca inteꞌ 
cachꞌajnarir,

satpon ani bꞌan cocha satpobꞌ tin e tuobꞌ ani e chinam Sodoma,
y satpon bꞌan ani cocha satpobꞌ tin e tuobꞌ ani e chinam Gomorra.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías tama e onian tiempo.

Umaxtac e Israel y umaxtac e Dios coner
30 Pues entonces ¿tucꞌa cawaric tama tunor era? Pues cꞌani caware que 

tin e majax tuobꞌ e Israel y xeꞌ machi ani war usicbꞌobꞌ cocha tuaꞌ aquetpobꞌ 
erach taca e Dios, jax jaxirobꞌ xeꞌ quetpobꞌ erach taca e Dios coner umen que 
cay cꞌupseyanobꞌ tamar. 31 Pero tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ cay uche ubꞌobꞌ tuaꞌ 
acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés tuaꞌ aquetpobꞌ erach taca e Dios, machi cꞌotoy 
uchiobꞌ umen que machi obꞌna cꞌupseyanobꞌ tut e ley era. 32 ¿Y tucꞌa tuaꞌ 
machi cꞌotoy aquetpobꞌ erach taca e Dios? Porque e gente era machi ubꞌijnuobꞌ 
tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tama e Dios tuaꞌ atacarnobꞌ, sino que cꞌani ani aquetpobꞌ 
erach taca e Dios tamar taca lo que cay uchiobꞌ. Y tamar era cucremobꞌ 
porque machi uyubꞌi acꞌupseyanobꞌ tama e Jesucristo. Bꞌanobꞌ cocha inteꞌ 
xeꞌ uyobꞌi uyoc tama ingojr tun y acucrema, y tamar era war unumse ubꞌobꞌ 
coner. 33 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y che:

Nen inturbꞌix tama e lugar Sión inteꞌ xeꞌ bꞌan cocha ingojr tun xeꞌ 
uche acucrema e gente conda uyobꞌi ubꞌobꞌ tamar,

y e tun era jax xeꞌ axin ucucru e gente conda axin uchecsu ubꞌobꞌ 
que machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ tamar.
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Pero tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ tamar jaxir xeꞌ bꞌan cocha e tun era, 
ma cocha erer tuaꞌ asubꞌajrobꞌ conda acꞌotoyobꞌ tut e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

10  1 Pues entonces niwermanuox, lo que unsre tama niwalma y lo que 
war incꞌajti taca e Dios iraj iraj jax era: Que incꞌani tuaꞌ acorpesnobꞌ e 

gente xeꞌ tuobꞌ e Israel. 2 Pues ayan lo que erer inware tamarobꞌ xeꞌ jax era: Que 
jaxirobꞌ ayan inteꞌ nuxi useriaj tama e Dios, pero uchebꞌiobꞌ que atzꞌacta tuaꞌ taca 
acꞌupseyanobꞌ tut uley e Moisés. 3 Pues machi unatobꞌ cocha tuaꞌ aquetpa erach 
inteꞌ taca e Dios. Y tamar era ixin usicbꞌobꞌ e Dios bꞌan taca cocha ubꞌijnuobꞌ 
uchiobꞌ, pero machi cꞌani uwirobꞌ que ucꞌani tuaꞌ umanxujres ubꞌobꞌ tut e Dios 
tuaꞌ uyubꞌi aquetpobꞌ erach tacar. 4 Porque e Jesucristo cꞌapa uche tunor lo que 
ucꞌani uley e Moisés conda ixin chamay tuaꞌ ucorpeson, y tamar era jaxir uche 
que tunor tin e axin acꞌupseyanobꞌ tamar, axin aquetpobꞌ erach taca e Dios.

5 Pero tin e cꞌani aquetpa erach taca e Dios tacar taca uley e Moisés ucꞌani 
ani tuaꞌ uche bꞌan taca cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés conda che: “E 
winic xeꞌ acꞌapa uche tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés cꞌani 
uchꞌami e cuxtar xeꞌ bꞌutꞌur taca uchojbꞌesiaj e Dios”, xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen 
e Moisés. 6 Pero che tama uley e Moisés que inteꞌ erer aquetpa erach taca e 
Dios jay axin acꞌupseyan tamar, y que ma intran ani porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir 
que: “Ira aware tama awalma y che, ¿chi tuaꞌ atꞌabꞌay axin tut e qꞌuin?” xeꞌ 
war che ¿chi tuaꞌ axin tut e qꞌuin tuaꞌ uyemse e Jesucristo tuaꞌ watar tara tor 
e rum tuaꞌ ucorpeson? 7 Y machi tuaꞌ aware: “¿Y chi tuaꞌ ecmay axin tama e 
chꞌen tiaꞌ aquetpobꞌ e chamenobꞌ?” xeꞌ war che ¿chi tuaꞌ axin tut e chꞌen era tuaꞌ 
utꞌabꞌse watar e Jesucristo tujam e chamenobꞌ tuaꞌ aquetpa tara tor e rum tuaꞌ 
ucorpeson? 8 ¿Y tucꞌa war che e ojroner xeꞌ che: “Pues e ojroner tama e corpesiaj 
toit turu; turu tama awej y turu tama awalma?” Y e ojroner era jax lo que ayan 
tama e cꞌupesiaj. Y jax era lo que war cachecsu tut e gente axin. 9 Porque jay 
achecsu taca awej que e Jesucristo jax Awinquirar y icꞌupseyan tama awalma 
que e Dios usuti ubꞌixqꞌues e Jesús tujam e chamenobꞌ, net tuaꞌ icorpesna. 
10 Porque tama cawalma cacꞌupseyan tama e Jesucristo tuaꞌ caquetpa erach tut 
e Dios, y tama cawej cachecsu que e Jesucristo jax Cawinquirar tuaꞌ cacorpesna.

11 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios y che: “Tin e acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ 
tama e Jesucristo ma tiaꞌ tuaꞌ asubꞌajrobꞌ conda acꞌotoyobꞌ tut e Dios.” Bꞌan chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. 12 Pues mamajchi xeꞌ intiach uwirnar tut e Dios, 
motor jay tuaꞌ e Israel o motor jay majax tuaꞌ e Israel. Pues inteꞌ taca Cawinquirar 
y jaxir Uwinquir tujor tunor e winicobꞌ tara tor e rum, y jaxir tuaꞌ axin uchojbꞌes 
ut tunor tin e axin upejca ucꞌabꞌa. 13 Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e 
Dios y che: “Tunor tin e axin upejca ucꞌabꞌa Cawinquirar cꞌani acorpesnobꞌ.” Bꞌan 
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. 14 Pero ¿cocha tuaꞌ axin upejcobꞌ ucꞌabꞌa 
Cawinquirar Jesucristo jay ma tiaꞌ cꞌupseyanobꞌ tamar? ¿Y cocha tuaꞌ acꞌotoy 
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar Jesucristo jay ma tiaꞌ uyubꞌiobꞌ oꞌjron inteꞌ tamar? 
¿Y cocha tuaꞌ uyubꞌiobꞌ e ojroner tama e corpesiaj era jay mamajchi acꞌotoy tutobꞌ 

ROMANOS 9 ,  10  

El Nuevo Testamento en Chortí de Guatemala, 2a ed., © 2012, Wycliffe



409

tuaꞌ uchecsu tunor era? 15 ¿Y cocha tuaꞌ axin inteꞌ tuaꞌ uchecsu e ojroner tama e 
corpesiaj tut e gente era jay mamajchi uyebꞌta axin? Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir 
tama uyojroner e Dios y che: “Galan ucꞌoter tunor tin e uchecsu e ojroner tama e 
jiriar tut e gente y xeꞌ uchecsu tutobꞌ tunor e ojroner xeꞌ imbꞌutz tama e corpesiaj.” 
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

16 Pero majax tunor e gente xeꞌ cꞌani uchꞌami e ojroner tama e corpesiaj 
conda achecsuna tutobꞌ. Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías tama e onian 
tiempo y che: “Cawinquiraret, mamajchi war ucꞌupse e ojroner lo que 
war cawareobꞌ.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. 17 E cꞌupesiaj 
watar tut inteꞌ conda war uyubꞌi uyojroner e Dios, y lo que war uyubꞌi era 
jax e ojroner tama e corpesiaj tama Cawinquirar Jesucristo.

18 Pero cꞌani umbꞌi tibꞌa: “¿Uyubꞌi ca e gente tuaꞌ e Israel e ojroner 
tama e corpesiaj?” Pues uyubꞌiobꞌ ixto yaꞌ. Porque chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama 
uyojroner e Dios y che:

Pues obꞌna unucobꞌ ojron tic taca tama tunor or e rum tiaꞌ turobꞌ e 
gente tuaꞌ e Israel,

y tunor uyojronerobꞌ era cꞌotoy esto tama e lugar xeꞌ más innajt 
tama tunor or e rum era.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. 19 Pero cꞌani umbꞌi tibꞌa otronyajr era: 
“¿O war ca unatobꞌ tin e tuobꞌ e Israel que e ojroner tama e corpesiaj era quetpa 
tuaꞌ tunor e gente tara tor e rum?” Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Moisés y che:

Cꞌani inche tuaꞌ ixqꞌuijna upater meyra gente,
xeꞌ majax inteꞌ chinam umen que jaxirobꞌ war uchꞌamiobꞌ meyra 

chojbꞌesiaj tuaꞌ e Dios y nox matucꞌa war ichꞌami,
y cꞌani inqꞌuijnesox upater inteꞌ chinam que matucꞌa ani unatobꞌ tama e Dios.

Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés. 20 Y ojron e Isaías y che:
Tin e machi ani war usicbꞌen utajwien,
Y cay inchectes nibꞌa tut tin e machi war usicbꞌen,

xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías. 21 Pero conda ojron tama e gente tuaꞌ 
e Israel ojron e Isaías y che: “War impejca e gente era tunor e día pero 
jaxirobꞌ machi cꞌani acꞌupseyanobꞌ taniut y matucꞌa ucꞌaniobꞌ tanibꞌa.”

Tin e tuaꞌ e Israel xeꞌ corpesbꞌir

11  1 Pues entonces cꞌani umbꞌi tibꞌa: “¿Chojcobꞌ ca inyajrer tin e tuobꞌ 
e Israel umen e Dios?” Ma cocha erer. Pues nen xeꞌ Pabloen tuen e 

Israel, y tuen uchꞌajnar e Abraham xeꞌ turuan tama e onian tiempo, y nen 
chꞌajnaren tuaꞌ e Benjamín xeꞌ turuan tama e onian tiempo ubꞌan. 2 Pues Cadiosir 
machi uchoqui inyajrer e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umener tama 
ucajyesnibꞌir tunor era. Pues nox war inata lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner 
e Dios tiaꞌ e profeta Elías cay ucꞌajti taca e Dios, y cay uyare e Dios que e gente 
xeꞌ tuobꞌ e Israel machi ixto war uyujtzꞌiobꞌ ut e Dios y che: 3 “Cadiosiret, e gente 
xeꞌ tuobꞌ e Israel era cꞌapa uchamsiobꞌ tunor e profetobꞌ, y cay utijresobꞌ tunor e 
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altar tiaꞌ ojytzna oit y nen taca xeꞌ quetpen y nen ubꞌan cꞌani uchamsenobꞌ”, xeꞌ 
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. 4 Pero e Dios uyare e Elías y che: “Pues 
nen insicbꞌix 7,000 winicobꞌ xeꞌ ma tiaꞌ cotuanobꞌ tut e chamen dios xeꞌ ucꞌabꞌa 
Baal”, che e Dios. 5 Y esto coner ayanto cora winicobꞌ xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ quetpa 
sicbꞌabꞌirobꞌ tuaꞌ acorpesnobꞌ umen utacarsiaj e Dios. 6 Y jay tacar utacarsiaj e 
Dios sicbꞌabꞌirobꞌ e winicobꞌ era, entonces war che que matucꞌa erer uchiobꞌ tuaꞌ 
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj era, porque jay tamar lo que war uchiobꞌ uchꞌamiobꞌ ani 
utacarsiaj e Dios, entonces asatpa lo que war che e ojroner tacarsiaj.

7 Entonces ¿tucꞌa numuy tama e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel? Pues machi 
uchꞌamiobꞌ e corpesiaj lo que cay usicbꞌobꞌ. Pero tin e sicbꞌabꞌirobꞌ umen e 
Dios uchꞌamiobꞌ ixto e corpesiaj. Y tunor e inmojr gente xeꞌ tuobꞌ e Israel era 
qꞌuecꞌojsena uyalmobꞌ. 8 Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tamar 
e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ machi war acꞌupseyanobꞌ tut e Dios que: “E Dios 
uche aquetpobꞌ macar uyalmobꞌ e gente era, y uyajcꞌu unacꞌut pero matucꞌa 
chequer tutobꞌ xeꞌ tuaꞌ e Dios, y uyajcꞌu uchiquin pero matucꞌa uyubꞌiobꞌ xeꞌ 
arobꞌnobꞌ umen e Dios, y bꞌan taca aquetpobꞌ esto coner,” che e Dios. 9 Y chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir ubꞌan tamar e gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel umen e David y che:

Tunor e sian nojqꞌuin lo que war uchiobꞌ sutpac cꞌuxner tutobꞌ,
y cucremicobꞌ umen lo que ubꞌijnuobꞌ que imbꞌutz ani tut e Dios, y 

jajtzꞌicobꞌ.
 10 Mutzcꞌac unacꞌutobꞌ tuaꞌ machi uyubꞌi eꞌronobꞌ,

y gorcajbꞌac upatobꞌ umen ubꞌarir umabꞌambꞌanirobꞌ.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e David.

E corpesiaj tuaꞌ tin e majax tuobꞌ e Israel
11 Pues cꞌani umbꞌi tibꞌa, conda e gente tuaꞌ e Israel qꞌuijnobꞌ tamar ucanseyaj 

e Cristo, ¿cucremobꞌ ca inyajrer? Pues ma cocha erer. Porque conda e gente xeꞌ 
tuobꞌ e Israel machi ucꞌupsiobꞌ e Dios entonces quetpa que e gente xeꞌ majax 
tuobꞌ e Israel jax tin e tuaꞌ uchꞌamiobꞌ e corpesiaj. Pero tamar era tin e tuobꞌ 
Israel, conda uwirobꞌ que tin e majax tuobꞌ e Israel war acorpobꞌ, axin ubꞌijnuobꞌ 
que jaxirobꞌ cꞌani uchꞌamiobꞌ e corpesiaj era ubꞌan. 12 Pues umen que e gente xeꞌ 
tuobꞌ e Israel uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir e gente tara tor e rum cꞌotoy uchꞌamiobꞌ 
e corpesiaj tuaꞌ e Dios. Entonces jay umabꞌambꞌanirobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel 
era cꞌampa tuaꞌ ataresna e corpesiaj tut tin e majax tuobꞌ e Israel, entonces conda 
acꞌotoy e hora conda e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel acꞌotoy uchꞌamiobꞌ e corpesiaj cꞌani 
achecta inteꞌ nuxi chojbꞌesiaj xeꞌ más nojta tut tunor e gente tara tor e rum.

13 Pues ayan lo que cꞌani inwareox nox xeꞌ majax tuox e Israel. Y cocha 
e Dios uyebꞌta tarien tuaꞌ inchecsu uyojroner e Dios tut tin e majax tuobꞌ e 
Israel, war intzay inche tunor e nuxi patnar era. 14 Pero jay umen que nox cay 
corpesnox conda iyubꞌi lo que cay inchecsu tiut ayan tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ 
axin atzꞌuniobꞌ tamar e chojbꞌesiaj lo que war ichꞌami nox, bꞌajcꞌat ayan tin e 
axin uyusre uchꞌamiobꞌ e corpesiaj era ubꞌan. 15 Porque jay umen que cꞌotoy 
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xejbꞌna utobꞌ tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, checta tari e corpesiaj tuaꞌ e 
inmojr gente tara tor e rum, entonces war che era que cꞌani achecta watar 
inteꞌ nuxi tzayer más nojta tama e hora conda achꞌajmobꞌ e gente xeꞌ tuobꞌ e 
Israel era otronyajr. Y lo que cꞌani achecta watar tama e hora yajaꞌ jax era: 
Que tin e chamen cꞌani asujta abꞌixqꞌuesna tujam e chamenobꞌ.

16 Pues conda aloqꞌuesna imbꞌijc tama e cꞌum tuaꞌ aꞌjcꞌuna e Dios, war che 
era que tunor lo que alocꞌoy tama e cꞌum era tuaꞌ e Dios ubꞌan. Y jay uwir inteꞌ 
teꞌ aꞌjcꞌuna e Dios, entonces tunor ucꞌabꞌ e teꞌ era tuaꞌ e Dios ubꞌan. 17 Pues ayan 
tin e tuobꞌ e Israel xeꞌ larobꞌ cocha cora ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ ucꞌabꞌa olivo xeꞌ quetpa 
jecchubꞌir, y nox xeꞌ majax tuoxꞌ e Israel larox cocha cora ucꞌabꞌ teꞌ olivo pero 
xeꞌ ajcꞌopot. Entonces conda cꞌotoy ichꞌami ucꞌabꞌa Cawinquirar Jesucristo 
tzꞌacbꞌirox tama uwir e teꞌ olivo era. Y tamar era nox interox coner tacar uwir 
e olivo era y war ichꞌami ucuxtar e olivo era ubꞌan. 18 Pero ma erer ibꞌijnu que 
nox más ayan icꞌampibꞌir que e gente xeꞌ tuobꞌ e Israel. Porque jay ibꞌijnu que 
más ayan icꞌampibꞌir cocha era entonces war inajpes que majax nox xeꞌ war 
iwajcꞌu ucuxtar uwir e teꞌ, sino que jax uwir e teꞌ era xeꞌ war uyajcꞌox e cuxtar.

19 Pues bꞌajcꞌat iꞌxin aware cocha era: “Bꞌan pue, pero ucꞌabꞌ e teꞌ era quetpa 
jecchubꞌir tuaꞌ uyubꞌi insajca nen tama e teꞌ olivo era.” 20 Bꞌan yaꞌ. Pero jecchuna 
ucꞌabꞌ e teꞌ era umen que matucꞌa ucꞌupesiaj, y net tzꞌacbꞌiret tama uwir e teꞌ umen 
taca que net ayan acꞌupesiaj tama e Jesucristo. Y tamar era ira atattzꞌi abꞌa que 
net más nojtet que ucꞌabꞌ e teꞌ era xeꞌ jecchubꞌir sino que awiric abꞌa tuaꞌ machi 
iloqꞌuesna tama uwir e teꞌ era ubꞌan. 21 Porque jay Cadiosir machi uyacta bꞌan 
taca ucꞌabꞌ e teꞌ xeꞌ tuach ani e olivo, machix tuaꞌ uyactet ubꞌan jay machi ache 
abꞌa imbꞌutz era. 22 Bꞌijnun que nojta ucꞌunersiaj e Dios, pero nojta uqꞌuijnar e 
Dios ubꞌan. Pues jaxir qꞌuijna taca tin e cucremobꞌ, pero toit net incꞌun uwirnar. 
Pero net ucꞌani tuaꞌ iquetpa tama ucꞌunersiaj, porque jay machi, net ubꞌan tuaꞌ 
iloqꞌuesna. 23 Pero e gente tuaꞌ e Israel jay asutpa acꞌupseyanobꞌ tama e Dios 
otronyajr, entonces axin atzꞌajcobꞌ otronyajr ubꞌan. Pues e Dios ayan ucꞌotorer tuaꞌ 
asutpa utzꞌaquiobꞌ otronyajr. 24 Porque net xeꞌ majax tuet e Israel bꞌanet cocha inteꞌ 
ucꞌabꞌ teꞌ xeꞌ ajcꞌopot olivo, pero tzꞌacbꞌiret tama inteꞌ teꞌ olivo xeꞌ bueno xeꞌ majax 
bꞌan cocha ucꞌani ani tuaꞌ achena. Pero e gente tuaꞌ e Israel xeꞌ bꞌan cocha ucꞌabꞌ e 
teꞌ xeꞌ tuach e olivo xeꞌ bueno erer ixto atzꞌajcobꞌ otronyajr tama uterarobꞌ era.

Conda axin acorpesnobꞌ tunor e gente tuaꞌ e Israel
25 Pues entonces niwermanuox, ayan lo que cꞌani inwareox era tuaꞌ 

inata tamar ubꞌijnusiaj e Dios xeꞌ mucur ani ticoit tamar e gente xeꞌ tuobꞌ 
e Israel era. Y cꞌani inwareox tunor era tuaꞌ machi ibꞌijnu que tunor war 
inata. Y e bꞌijnusiaj jax era: Que qꞌuecꞌojsena uyalmobꞌ e gente tuaꞌ e Israel 
tuaꞌ machi acꞌupseyanobꞌ tama e Jesucristo, pero machi tuaꞌ aquetpobꞌ 
bꞌan taca, sino que watar e día conda cꞌani acꞌotoy acꞌupseyanobꞌ 
tama e Jesucristo. Pero machi tuaꞌ anumuy tunor era este que acꞌapa 
acꞌupseyanobꞌ e gente xeꞌ sicbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. 
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26 Y tamar era conda achecta watar e día era tunor e gente xeꞌ tuobꞌ e 
Israel cꞌani acorpesnobꞌ. Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios:

E Ajcorpesiaj axin achecta tama e lugar Sión,
y jaxir tuaꞌ ulocse tunor e mabꞌambꞌanir tama umaxtac e Jacob.

 27 Y che e Dios, jax era e pacto xeꞌ cꞌani inche taca e gente tuaꞌ e Israel,
y conda inche e pacto era tacarobꞌ, cꞌani inlocse tunor umabꞌambꞌanirobꞌ,

che e Dios.
28 Pues coner war cawira que e gente tuaꞌ e Israel war uxejbꞌiobꞌ ut e ojroner 

tama e corpesiaj, y tamar era war uxejbꞌiobꞌ ut e Dios ubꞌan. Pero umen que bꞌan 
uchiobꞌ nox ajcꞌunox e lugar tuaꞌ ichꞌami e corpesiaj coner. Pero Cadiosir warto 
uyajta utobꞌ e gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel porque sicbꞌabꞌirobꞌ utata viejobꞌirobꞌ 
tama e onian tiempo. 29 Porque Cadiosir ma tiaꞌ asutpa ulocse lo que ajcꞌubꞌir 
umener. Y tamar era conda e Dios axin uchojbꞌes ut inteꞌ winic, machi ixto tuaꞌ 
asutpa ulocse. Y conda e Dios axin usicbꞌa inteꞌ winic tuaꞌ aquetpa tuaꞌ, jaxir 
machi tuaꞌ asutpa uyare e winic era que mixto jax tuaꞌ coner. 30 Bꞌan cocha turox 
ani xeꞌ majax tuox e Israel tama e tiempo xeꞌ numuy, machi cꞌupseyanox tut e 
Dios. Pero umen que e gente tuaꞌ e Israel uyactobꞌ tuaꞌ acꞌupseyanobꞌ tut e Dios, 
entonces e Dios sutpa y cay uchecsu ucꞌunersiaj tiut nox. 31 Y bꞌan ubꞌan tama e 
gente tuaꞌ e Israel. Coner machi war acꞌupseyanobꞌ tut e Dios, pero watar e día 
conda cꞌani achecta watar ucꞌunersiaj e Dios tamarobꞌ otronyajr, bꞌan cocha nox 
xeꞌ war ichꞌami ucꞌunersiaj e Dios coner. 32 Porque e Dios cꞌapa uche tuaꞌ caquetpa 
yebꞌar ucꞌotorer e mabꞌambꞌanir tunoron xeꞌ turon tara tor e rum y bꞌan uche tuaꞌ 
uyubꞌi uchectes ucꞌunersiaj ticoit tunoron xeꞌ turon tara tor e rum ubꞌan.

33 Pues ubꞌijnusiaj e Dios intam, y bꞌan unatanyaj ubꞌan, y jaxir tunor 
war unata. Pues ma cocha erer canata tunor ubꞌijnusiaj e Dios, y ma cocha 
erer cacꞌotoy canata lo que war uche Cadiosir ubꞌan. 34 Bꞌan cocha chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios: “¿Chi war unata lo que war che tunor 
ubꞌijnusiaj Cawinquirar? ¿Y chi umen cansena e Dios? 35 ¿Y chi war uyajcꞌu 
Cawinquirar bꞌajxan tuaꞌ asutpa aꞌjcꞌuna uyeror umener otronyajr?” Bꞌan 
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. 36 Porque tunor lo que ayan tari tuaꞌ 
e Dios, y tunor lo que ayan chena umen e Dios, y tunor lo que ayan quetpa 
tuaꞌ acꞌampesna umener ubꞌan. Catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir iraj iraj. Amén.

E winic pejcbꞌir tuaꞌ uturbꞌa ubꞌa tama e Dios

12  1 Pues entonces niwermanuox, cꞌani inwareox tama ucꞌunersiaj e 
Dios tuaꞌ iwajcꞌu ibꞌa tut e Dios inyajrer tuaꞌ ixquetpa erach y tuaꞌ 

ixixin iturbꞌa ibꞌa tama e Dios tuaꞌ itzayjres e Dios tama tunor lo que iche. Y 
bꞌan ucꞌani tuaꞌ iche, porque tamar era icuxtar cꞌani aquetpa bꞌan cocha inteꞌ 
ojtznibꞌir xeꞌ galan tut e Dios. 2 Y ira ixturuan más bꞌan cocha ubꞌijnusiajobꞌ 
e gente tara tor e rum, sino que ustesic ibꞌijnusiaj tuaꞌ aquetpa imbꞌutz tunor 
ijor. Y tamar era cꞌani ixcꞌotoy inata lo que ucꞌani e Dios, y lo que imbꞌutz tut 
e Dios, y lo que utzayjres e Dios, y cꞌani inata lo que erach tut e Dios.
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3 Pues umen que e Dios ixin uyajqꞌuen meyra utacarsiaj, cꞌani inwareox 
era que majax bueno jay inteꞌ winic axin ubꞌijnu que más ayan ucꞌampibꞌir 
que lo que ayan tuaꞌ. Pero inteꞌ intion ucꞌani tuaꞌ cabꞌijnu tamar cacꞌampibꞌir, 
y tamar era erer canata tamar cacꞌupesiaj xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios cobꞌa 
cacꞌampibꞌir. 4 Porque tama ucuerpo inteꞌ ayan meyra parte. Ayan ucꞌabꞌ y 
ayan ujor y ayan uyoc y ayan meyra parte. Pero inteꞌ intiobꞌ ayan ucꞌampibꞌir. 
5 Y bꞌanon non ubꞌan xeꞌ ajcꞌupesiajon tama e Cristo, motor que meyron pero 
interon tama ucuerpo e Cristo, y tamar era inteꞌ intion bꞌanon cocha inteꞌ 
parte tama inteꞌ cuerpo y bꞌan cocha era ucꞌani tuaꞌ catacre cabꞌa, bꞌan cocha 
cꞌampesna ucꞌabꞌ inteꞌ tuaꞌ uturbꞌa e comida tama uyej tuaꞌ uyubꞌi aweꞌ.

6 Pues e Dios uyajcꞌon cacꞌampibꞌir inteꞌ intion bꞌan cocha ucꞌani jaxir. Y 
tamar era non ucꞌani tuaꞌ cacꞌampes cacꞌampibꞌir bꞌan cocha ucꞌani jaxir 
ubꞌan. Entonces jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ cachꞌami 
inteꞌ ojroner tuaꞌ e Dios y tuaꞌ casutpa caware e gente otronyajr, entonces 
cꞌupseyanicon tama e Dios tuaꞌ cache tunor era. 7 Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ 
ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ cache lo que ucꞌani otronteꞌ, entonces cachic 
ixto tunor era. Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ cacanseyan 
tama uyojroner e Dios, caturbꞌic cabꞌa tamar e canseyaj. 8 Y jay cacꞌampibꞌir 
xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ catacre aqꞌuecꞌo axana tama ubꞌir e Dios tin 
e machi atzay, entonces caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ catzayjresobꞌ. Y jay cacꞌampibꞌir 
xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ cawajcꞌu e ofrenda, entonces cawajcꞌuic y 
machi cabꞌijnu tamar uyeror ut. Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios 
jax tuaꞌ cacꞌotori tujor e inmojr, entonces cacojcuic cabꞌa bien conda war 
cacꞌotori. Y jay cacꞌampibꞌir xeꞌ ajcꞌunon umen e Dios jax tuaꞌ catacre tin e 
ayan unecesidad, entonces tzayicon conda cache tunor era.

Lo que ucꞌani tuaꞌ cache xeꞌ ajcꞌupesiajon tama e Cristo
9 Pues entonces cacꞌanic cabꞌa inteꞌ intion pero cachic taca tunor 

cawalma. Caxejbꞌuic ut lo que mabꞌambꞌan, y cachic jax taca lo que 
imbꞌutz. 10 Y cayajtic coit inteꞌ intion y cameqꞌuic cabꞌa xeꞌ ajcꞌupesiajon 
tama e Jesucristo, y catattzꞌicobꞌ e inmojr ajcꞌupesiajobꞌ inteꞌ intion.

11 Pues patnacon, y machi cawacta acꞌaxi e cꞌoyir tamaron, y caturbꞌic 
cabꞌa tuaꞌ cache lo que ucꞌani Cawinquirar taca tunor cawalma.

12 Tzayricon umen que war cacojco tama ucorpesiaj e Dios, quetpicon 
tzꞌustaca conda ayan lo que war canumse cabꞌa. Cacꞌajtic taca e Dios iraj iraj.

13 Catacricobꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ tin e ayan unecesidobꞌ, y cachꞌamicobꞌ 
bien tin e war ayopa tuaꞌ uwarajsion.

14 Cacꞌajtic e chojbꞌesiaj taca e Dios upater tin e war uchion canumse 
cabꞌa. Cacꞌajtic tamarobꞌ tuaꞌ achojbꞌesnobꞌ y machi cacꞌajtic tuaꞌ abꞌaxnobꞌ.

15 Tzayicon taca tin xeꞌ war atzayobꞌ, y arucon taca tin xeꞌ war aꞌruobꞌ.
16 Caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ caturuan catzay conda cawira cabꞌa inteꞌ intion. 

Machi cawactic oꞌchoy e bꞌijnusiaj tamaron que más nojta cacꞌampibꞌir 
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que otronteꞌ, sino que camanxujresic cabꞌa inteꞌ intion. Y tin e nojta cajor 
ma erer cawacta cabꞌa tuaꞌ cabꞌijnu que más nojta cajor que otronteꞌ.

17 Jay inteꞌ winic uche e mabꞌambꞌanir capater machi tuaꞌ casutpa cache e 
mabꞌambꞌanir upater ubꞌan. Caturbꞌanic cabꞌa tuaꞌ cache lo que imbꞌutz tut 
tunor e gente. 18 Cawiric cabꞌa tuaꞌ machi cache unumse ubꞌa otronteꞌ, y cachic 
lo que uyubꞌion tuaꞌ cachꞌami e jiriar taca tunor e gente. 19 Pues niwermanuox 
xeꞌ inchoj iut nimener, ira isuti uyeror lo que war achena ipater, sino que actanic 
tunor era tama ucꞌabꞌ e Dios xeꞌ tuaꞌ utoyi tin e uche e mabꞌambꞌanir ipater. Bꞌan 
cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios: “Nen xeꞌ tuaꞌ inwajcꞌuobꞌ uyeror 
tamar lo que uchiobꞌ, y nen taca xeꞌ tuaꞌ inwatzꞌiobꞌ”, che Cadiosir. 20 Y chꞌar 
tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios otronyajr que: “Jay ayan inteꞌ xeꞌ war uxejbꞌe 
oit xeꞌ war aytzꞌa, wesen, y jay war ataqui utiꞌ, ajcꞌun e jaꞌ uyuchꞌic, porque 
conda ache lo que imbꞌutz tut inteꞌ xeꞌ war uxejbꞌe oit, war ache asubꞌajra e 
winic era.” Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios. 21 Ira awacta abꞌa tuaꞌ 
icucurna umen que isutpa iqꞌuijna ubꞌan conda awira inteꞌ xeꞌ war aqꞌuijna 
uwiret. Sino que cucrun e mabꞌambꞌanir tacar lo que war ache xeꞌ imbꞌutz.

Lo que ucꞌani tuaꞌ cache tut e ajcꞌotorerobꞌ

13  1 Pues entonces turicon yebꞌar ucꞌotorer tin e war acꞌotoriobꞌ. Porque 
matucꞌa e cꞌotorer jay machi ajcꞌuna umen e Dios, y tunor e ajcꞌotorerobꞌ 

turbꞌabꞌirobꞌ umen e Dios. 2 Y tamar era tin e axin asutpa tujor inteꞌ ajcꞌotorer cocha 
era war asutpa tujor lo que chena umen e Dios ubꞌan. Y tunor tin e uche cocha era 
aquetpa tuaꞌ ajajtzꞌobꞌ. 3 Porque tunor e ajcꞌotorerobꞌ turbꞌabꞌirobꞌ tuaꞌ ucojcobꞌ tin e 
war uchiobꞌ lo que imbꞌutz, y machi turobꞌ tuaꞌ abꞌajcꞌujseyanobꞌ. ¿O war ca ibꞌacta 
tut e ajcꞌotorer? Actan tuaꞌ ache lo que mabꞌambꞌan y chen lo que imbꞌutz tut 
tunor e ajcꞌotorer y jaxirobꞌ tuaꞌ atzay uwiretobꞌ. 4 Porque e ajcꞌotorerobꞌ cocha era 
ajtacarsiajobꞌ tuaꞌ e Dios tuaꞌ utacret. Pero jay war ache e mabꞌambꞌanir, ucꞌani tuaꞌ 
ibꞌacta, porque majax intaca ayan ucꞌotorer e ajcꞌotorerobꞌ era, porque jax upatnar 
xeꞌ ajcꞌubꞌirobꞌ umen e Dios tuaꞌ axin uwatzꞌiobꞌ tin e war uchiobꞌ e mabꞌambꞌanir. 
5 Y tamar era ucꞌani tuaꞌ cose cabꞌa yebꞌar ucꞌotorer tin e war acꞌotoriobꞌ, majax 
umen taca e bꞌajcꞌut tut inteꞌ jatzꞌuar, sino que umen que bꞌan canata tama 
cawalma que ucꞌani tuaꞌ cache ubꞌan. 6 Y tamar era catoyi e impuesto ubꞌan porque 
tin e ajcꞌotorerobꞌ ajtacarsiajobꞌ tuaꞌ e Dios y bꞌan taca upatnarobꞌ.

7 Entonces ajcꞌunic inteꞌ inteꞌ winic lo que aquetpa tuaꞌ atojyobꞌ. Jay aquetpa 
tuaꞌ camani inteꞌ boleto de ornato, camanic. Y jay aquetpa tuaꞌ catoyi e IVA, 
catoyic ubꞌan. Y tin e aquetpa tuaꞌ cabꞌacre, cabꞌacric. Y tin e aquetpa tuaꞌ catattzꞌi, 
catattzꞌic. 8 Y ira ixquetpa ixbꞌeto taca otronteꞌ, sino lo que ucꞌani tuaꞌ cabꞌeto tut 
tunor e gente jax era: Tuaꞌ cayajta utobꞌ. Pues tin e war uyajta ut upiar war uche 
lo que arobꞌna tuaꞌ uche umen uley e Moisés. 9 Pues chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tunor lo que 
arobꞌbꞌiron umen e Dios que non ucꞌani tuaꞌ cobꞌian tut: “Ira iꞌxin taca inteꞌ ajnajtir 
ixic o taca inteꞌ ajnajtir winic, ira ichamsan, ira ixujchꞌian, ira oꞌsre tuaꞌ achꞌami lo 
que tuaꞌ otronteꞌ.” Bꞌan che tama uyojroner e Dios. Pero tunor lo que arobꞌbꞌiron 
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umen e Dios tuaꞌ cache era y tunor e inmojr ojroner xeꞌ chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir aquetpa 
natanwa tama e ojroner era: “Yajtan ut apiar bꞌan cocha acꞌani tuaꞌ ayajtna oit 
umen apiar era.” Bꞌan che tama uyojroner e Dios. 10 Tin e war uyajta ut inteꞌ upiar 
ma tiaꞌ tuaꞌ uche lo que mabꞌambꞌan upater. Y tamar era war cache tunor lo que 
chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uley e Moisés conda war cayajta ut capiar.

11 Pues entonces cabꞌijnuic tama e tiempo era conda war caturuan tara tor 
e rum, y canatic que cꞌotoyix e hora tuaꞌ cabꞌixcꞌa tama e waynij. Conda cay 
cꞌupseyanon tama uyojroner e Dios tama e Jesucristo machi cabꞌijnu jay watar 
wacchetaca Cawinquirar, pero coner canata que watar e hora conda tuaꞌ 
achecta Cawinquirar tuaꞌ usuti ubꞌixqꞌueson tuaꞌ cachꞌami e cuxtar taca e Dios 
tichan. 12 Cꞌanix acꞌapa tunor e acbꞌar, y watarix e janchꞌaquenar tama e día 
tuaꞌ cacorpesiaj conda tuaꞌ achecta watar Cawinquirar. Y tamar era cawactic 
uchicobꞌ tunor lo que uchiobꞌ tin e axanobꞌ tama e incsibꞌaner. Y calapic e bꞌujc 
tuaꞌ e janchꞌaquenar bꞌan cocha ulapi inteꞌ soldado tuaꞌ uyubꞌi ucorpes ubꞌa. 
13 Entonces turuanicon tama e janchꞌaquenar, xanacon imbꞌutz tama tunor 
cacuxtar tara tor e rum. Y ma erer cacaray, y ma erer caxin tut e sian nojqꞌuin, 
y ma erer cose cabꞌa taca tin e majax nujbꞌiron tacar, y ma erer caturuan 
tama e sian vicio, y ma erer cacꞌaye cabꞌa, y ma erer caqꞌuijna cawira lo que 
ayan tuaꞌ otronteꞌ. 14 Sino que cabꞌujcsic cabꞌa tamar Cawinquirar Jesucristo, y 
machix cabꞌijnu tamar lo que uyusre uche cawerir.

Ira atuchꞌi awet ajcꞌupesiajir

14  1 Pues entonces jay ayan inteꞌ hermano xeꞌ mato jax nojta tama ucꞌupesiaj 
tama Cawinquirar más ani bueno tuaꞌ cachꞌami bꞌan taca y que machi 

cojron tamar lo que ma chequer jay erach o jay majax erach. 2 Entonces ayan tin 
e ubꞌijnu que bueno tut e Dios tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ tunor, pero ayan ubꞌan tin e mato jax 
nojta tama ucꞌupesiaj tama Cawinquirar xeꞌ war ubꞌijnuobꞌ que bueno tut e Dios 
tuaꞌ ucꞌuxiobꞌ e cajr taca. 3 Pero tin e unata que bueno tuaꞌ ucꞌuxi tunor ma erer 
uyare tin e war ucꞌuxi e cajr taca que matucꞌa ucꞌampibꞌir, y tin e war ucꞌuxi e 
cajr taca ma erer aqꞌuecran taca tin e war ucꞌuxi tunor, porque chꞌajmon tunoron 
umen e Dios. 4 Pues ¿y tuqꞌuet net tuaꞌ iyojron upater uman Cawinquirar? Pues 
jax Cawinquirar xeꞌ axin uwira jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz lo que war uche 
uman era. Pero ucꞌani tuaꞌ aquetpa imbꞌutz lo que war uche e man era umen que 
Cawinquirar cꞌani utacre tuaꞌ uyubꞌi alocꞌoy imbꞌutz tunor era.

5 Pues entonces ayan otronteꞌ chequerir. Ayan tin e war ubꞌijnuobꞌ que inteꞌ 
día ayan más ucꞌampibꞌir que e inmojr día porque jax e día conda anojqꞌuiniobꞌ 
e gente tuaꞌ e Israel. Pero ayan ubꞌan tin e war ubꞌijnuobꞌ que intera día taca 
porque tunor e día ajcꞌubꞌir umen e Dios. Pero non erer cabꞌijnu inteꞌ intion tuaꞌ 
canata lo que cꞌani cache tama tunor era. 6 Pues tin e war ucojco inteꞌ día cocha 
era war uche tunor era tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar. Y tin e machi war ucojco 
inteꞌ día cocha era umen que war ubꞌijnu que intera día taca war utattzꞌi ucꞌabꞌa 
Cawinquirar ubꞌan. Y tin e war ucꞌuxi tunor war uche cocha era tuaꞌ utattzꞌi 
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ucꞌabꞌa Cawinquirar, y war uyajcꞌu gracias e Dios tamar. Y tin e war ucꞌuxi e 
cajr taca war uche cocha era umen que war ubꞌijnu que bꞌan ucꞌani e Dios y war 
utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar tamar, y war uyajcꞌu gracias e Dios tamar ubꞌan.

7 Pues mamajchi aturuan tuaꞌ taca uche lo que ucꞌani jaxir, sino que 
ucꞌani tuaꞌ ubꞌijnu tucꞌa ucꞌani Cawinquirar. Y bꞌan ubꞌan que mamajchi 
erer ubꞌijnu tucꞌa día tuaꞌ achamay. 8 Entonces jay caturuan war caturuan 
tuaꞌ cache lo que ucꞌani Cawinquirar, y jay caxin cachamay, cachamay 
tuaꞌ caxin tut Cawinquirar. Y tamar era erer cabꞌijnu que jay caturuan o 
jay cachamay, tuon Cawinquirar. 9 Porque Cawinquirar Jesucristo chamay 
tuaꞌ aquetpa Uwinquirar tin e chamen, pero sutpa bꞌixcꞌa tuaꞌ aquetpa 
Cawinquirar tama tunoron xeꞌ bꞌixiron.

10 Entonces ¿tucꞌa tuaꞌ war atuchꞌi ut awet ajcꞌupesiajir? ¿Y tucꞌa tar war 
aware que matucꞌa ucꞌampibꞌir? Pues tunoron ucꞌani tuaꞌ cawawan tut e 
Dios tuaꞌ catojya uyeror ut tama tunor lo que cꞌapa cache tara tor e rum. 
11 Porque bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios:

Cocha nen bꞌixiren, che Cadiosir, cꞌani inwareox que tunor e 
winicobꞌ cꞌani ayopobꞌ taniut tuaꞌ acotuanobꞌ,

y cꞌani uchecsuobꞌ nicꞌabꞌa que nen jax Udiosirenobꞌ.
Bꞌan che tama uyojroner e Dios. 12 Y tamar era chequer que inteꞌ intion 
ucꞌani tuaꞌ cawawan tut e Dios tuaꞌ cachecsu cabꞌa tut jaxir.

Bꞌijnun tuaꞌ machi ache acucrema awermano
13 Pues entonces machi ixto tuaꞌ catuchꞌi inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir umen que 

war uche lo que ma chequer jay imbꞌutz o jay majax imbꞌutz tut e Dios. Sino 
que caturbꞌic cabꞌa tuaꞌ machi cache acucrema inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir tama 
Cawinquirar. 14 Pues nen era war innata que tunor e comida erer acꞌujxa y imbꞌutz 
tut e Dios, y bꞌan war innata umen que ajcꞌupesiajen tama Cawinquirar Jesús. 
Pero jay ayan inteꞌ xeꞌ war ubꞌijnu que ayan lo que ma erer acꞌujxa, entonces jaxir 
ma erer ucꞌuxi. 15 Y tamar era jay ayan inteꞌ awet ajcꞌupesiajir xeꞌ axin acꞌuxun 
uyalma conda uwira lo que war acꞌuxi, entonces ucꞌani tuaꞌ awacta ucꞌujxar e 
comida era, porque jay machi awacta, entonces machi war ixana tama ucꞌunersiaj 
e Dios. Entonces ira ache asatpa otronteꞌ xeꞌ cꞌani ani acorpesna tamar uchamer 
e Cristo umen taca que net cꞌani acꞌuxi lo que acꞌani net. 16 Y ira ache lo que erer 
ubꞌijnu e gente que mabꞌambꞌan ani motor que toit net war anata que majax 
mabꞌambꞌan lo que war abꞌijnu ache era. 17 Porque lo que cacꞌuxi y lo que coychꞌi 
ma erer cabꞌijnu que jax lo que nojta tama uchinam e Dios, sino lo que nojta tama 
uchinam e Dios jax e cuxtar xeꞌ erach y jax e cuxtar xeꞌ bꞌutꞌur taca e jiriar y taca 
e tzayer lo que uyajcꞌon Unawalir e Dios. 18 Pues tin e axana imbꞌutz tut e Cristo 
cocha era war utzayjres e Dios y cꞌani eꞌrna umen e gente que imbꞌutz ubꞌan.

19 Entonces casicbꞌic lo que erer uyajcꞌon e jiriar y casicbꞌic lo que erer cacꞌampes 
tuaꞌ catacre aqꞌuecꞌo uyalma inteꞌ inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir. 20 Ira asati upatnar 
e Dios tacar lo que acꞌuxi. Pues chequer que erer acꞌujxa tunor e comida, pero 
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mabꞌambꞌan jay caxin cacꞌuxi lo que unata ani otronteꞌ que majax imbꞌutz tut e 
Dios, porque tamar era war cache acucrema otronteꞌ tama e mabꞌambꞌanir tamar 
lo que war cacꞌuxi. 21 Pues ma erer cacꞌuxi e wer jay tamar era cꞌani acucrema 
inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir, y ma erer coychꞌi e vino jay tamar era axin asutpa injayjay 
inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir, y nien machi uyubꞌi cache otronteꞌ cosa jay tamar era war 
cache acucrema inteꞌ cawet ajcꞌupesiajir. 22 Entonces bꞌijnun tuaꞌ anata tucꞌa war 
acꞌupse tama tunor era, y tꞌabꞌsen lo que abꞌijnu tama tunor era tama awalma, y 
ira achecsu tut e gente axin. Y tamar era jax taca e Dios xeꞌ tuaꞌ unata lo que war 
abꞌijnu era. Pues atzay e winic conda unata tama uyalma que majax mabꞌambꞌan 
lo que war ubꞌijnu uche. 23 Pero jay ma chequer tama uyalma inteꞌ jay imbꞌutz 
tut e Dios o jay majax imbꞌutz lo que war ucꞌuxi, entonces mabꞌambꞌan war uche, 
porque ma chequer tama uyalma jay imbꞌutz. Porque mabꞌambꞌan tunor lo que 
uche inteꞌ conda machi ucꞌupse jay imbꞌutz tut e Dios lo que war uche era.

Bꞌijnunic cocha tuaꞌ itzayjres ipiar

15  1 Pues entonces non xeꞌ war caqꞌuecꞌo cacꞌupseyan tama Cawinquirar 
ucꞌani tuaꞌ catacre axanobꞌ bien tin e mato jax nojta ucꞌupesiaj tama 

Cawinquirar, y machi tuaꞌ cabꞌijnu catzayjres cabꞌa non taca tamar lo que war 
cache. 2 Pues inteꞌ intion xeꞌ war caqꞌuecꞌo caxana tama ubꞌir Cawinquirar ucꞌani 
tuaꞌ cawira tucꞌa erer cache tuaꞌ catacre atzay capiarobꞌ xeꞌ machi war aqꞌuecꞌo 
axanobꞌ tama ubꞌir e Dios. 3 Porque nien e Cristo machi ubꞌijnu cocha tuaꞌ 
utzayjres ubꞌa, sino que cay unumse ubꞌa conda cꞌayna umen e nuxi winicobꞌ 
tuaꞌ e Israel, bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tama e onian 
tiempo que: “E ojroner xeꞌ tuaꞌ tin e cay ucꞌayet sutpa cꞌaxi tama nijor nen.” Bꞌan 
che tama uyojroner e Dios. 4 Pues tunor lo que chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e 
Dios quetpa tuaꞌ ucansion y tuaꞌ uchion cacojco tzꞌustaca y tuaꞌ utacrion catzay 
este que cacꞌotoy cacojco más tama e Dios. 5 Pues que Cadiosir xeꞌ war uyajcꞌox 
cocha tuaꞌ icojco tzꞌustaca y xeꞌ war utacriox ixtzay tama iwalma, que jaxir 
utacricox tuaꞌ aquetpa intera taca ibꞌijnusiaj y que tunorox iwiric ibꞌa taca inteꞌ 
nuxi tzayer bꞌan cocha cay ucansion e Cristo Jesús. 6 Y tamar era erer aquetpa 
intera taca inuc tuaꞌ itattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ jax utata Cawinquirar Jesucristo.

Conda chectesna e ojroner tama e corpesiaj 
tut e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel

7 Pues entonces cachꞌamic cabꞌa inteꞌ intion bꞌan cocha ixin uchꞌamion e 
Cristo y tamar era cꞌani atajttzꞌa más Cadiosir. 8 Porque lo que nen inware 
jax era: Que tari e Jesucristo tut e gente tuaꞌ e Israel tuaꞌ acꞌapa uche 
tunor lo que arobꞌnobꞌ catata viejobꞌirobꞌ umen e Dios ixnix. Y tamar era 
e Jesucristo cꞌapa uchecsu tut e gente era que Cadiosir acꞌapa uche tunor 
lo que uyare e gente ixin. 9 Y tari e Cristo ubꞌan tuaꞌ utacre tin e majax 
tuobꞌ e Israel tuaꞌ acꞌotoy utattzꞌiobꞌ ucꞌabꞌa Cadiosir que meyra ayan 
ucꞌunersiaj. Bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios:
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Y tamar era cꞌani intattzꞌi acꞌabꞌa tut e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel,
y cꞌani incꞌaywijres tutobꞌ tuaꞌ intattzꞌi acꞌabꞌa.

10 Y chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir otronyajr tama uyojroner e Dios que:
Tzayjresic ibꞌa nox xeꞌ majax tuox e Israel taca tin e tuobꞌ e Israel.

11 Y otronyajrto tama uyojroner e Dios chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir que:
Tattzꞌic ucꞌabꞌa Cawinquirar tunorox xeꞌ majax tuox e Israel xeꞌ turox 

innajt,
y ojronenic taca e gente axin tama tunor lo que cꞌapa uche Cadiosir.

12 Y de allí chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir umen e Isaías ubꞌan que:
Acuxpa inteꞌ sitz tama uchꞌajnar e Isaí xeꞌ turuan tama e onian tiempo,
y e sitz era cꞌani achpa tuaꞌ acꞌotori tujor tunor e gente xeꞌ majax 

tuobꞌ e Israel,
y tunor e gente tama tunor or e rum axin ucojcobꞌ tamar jaxir.

Bꞌan che tama uyojroner e Dios.
13 Que e Dios xeꞌ war uyajcꞌox tuaꞌ icojco tamar, ubꞌutꞌic iwalma taca e 

tzayer y taca e jiriar umen que war ixcꞌupseyan tamar jaxir tuaꞌ uyubꞌi 
abꞌoro tama iwalma meyra icojcsiaj tama ucꞌotorer Unawalir e Dios.

14 Pues entonces niwermanuox, chequer taniut que nox incꞌun iwirnar, y que 
war inata meyra, y que tamar era war inata cocha tuaꞌ itacre ibꞌa inteꞌ intiox 
tuaꞌ ixxana imbꞌutz tut e Dios. 15 Pero tama e carta era war inche nibꞌa tuaꞌ 
inchecsu ixto tiut tunor lo que war inwareox era tuaꞌ machi inajpes. Pero war 
inche cocha era umen que bꞌan uyajqꞌuen tuaꞌ inche Nidiosir taca ucꞌunersiaj. 
16 Y war unjtzꞌi ut Niwinquirar Jesucristo tujam e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. 
Y nipatnar xeꞌ war inche jax era: Que war inchecsu axin e ojroner tama e 
corpesiaj lo que ajcꞌubꞌiron umen e Dios. Y bꞌan war inche tuaꞌ uyubꞌien inturbꞌa 
e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel era tut e Dios bꞌan cocha inteꞌ ofrenda que erer 
achꞌajma umener cocha jaxirobꞌ quetpobꞌ pojcbꞌirobꞌ umen Unawalir e Dios.

17 Y cocha nen manen tuaꞌ e Cristo Jesús, nen ayan lo que war uchien intzay 
que war inche e patnar lo que uyajqꞌuen e Dios tuaꞌ inche. 18 Porque nen era 
machi cꞌani inche nibꞌa tuaꞌ onjron tamar lo que intiach, sino que cꞌani onjron 
tamar taca lo que e Cristo cay utacren inche xeꞌ jax conda cay utacren inche 
acꞌupseyanobꞌ tut e Dios e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. Numuy tunor era umen 
e ojroner lo que cay inwareobꞌ y umen lo que cay inche tutobꞌ xeꞌ imbꞌutz. 19 Y 
lo que cay inche tutobꞌ xeꞌ imbꞌutz jax era: Que tacar ucꞌotorer e Dios cay inche 
e sian seña y cay inche e sian milagro tacar ucꞌotorer Unawalir e Dios. Y tamar 
era cꞌapa inchecsu ixin e ojroner tama e corpesiaj lo que uyajqꞌuen e Cristo esto 
tama e chinam Jerusalem y tama tunor or e lugar esto tama inteꞌ lugar innajt 
xeꞌ ucꞌabꞌa Ilírico. 20 Y tamar era inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ inchecsu e ojroner tama e 
corpesiaj tamar taca e lugar tiaꞌ ma tiaꞌ obꞌna tucꞌa ucꞌabꞌa e Cristo. Y tamar era 
inturbꞌa nibꞌa tuaꞌ machi incanseyan tujor lo que cay canseyan otronteꞌ. 21 Sino 
que war inche bꞌan cocha chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios tiaꞌ che:

Tin e ma tiaꞌ uyubꞌi tamar jaxir, axin uwirobꞌ ut,
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y tin e ma tiaꞌ cꞌotoy unatobꞌ tamar jaxir, axin uyubꞌiobꞌ era.
Bꞌan chꞌar tzꞌijbꞌabꞌir tama uyojroner e Dios.

Conda cay ubꞌijnu e Pablo tuaꞌ axin esto tama e chinam Roma
22 Pues tamar era cꞌani ani inyopa inwarajsiox, pero este era ma cocha uyubꞌien 

inyopa motor que war imbꞌijnu tuaꞌ inxin ani. 23 Pero era cocha cꞌapa tunor 
nipatnar tama e lugarobꞌ era, y cocha warix onsre inyopa tacarox ixnix era, 24 war 
imbꞌijnu innumuy tacarox tuaꞌ inwarajsiox conda inxin tama nixambꞌar esto tama 
e lugar España. Y conda acꞌapa cawarajse cabꞌa tama inteꞌ tiempo incojco que 
cꞌani ixixin itacren taca tunor lo que inxin insati tama nixambꞌar era. 25 Pero era 
quetpa tuaꞌ inxin esto tama e chinam Jerusalem umen que war inqꞌueche axin 
cora tacarsiaj tuaꞌ e ajcꞌupesiajobꞌ yajaꞌ. 26 Porque tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama e 
lugar Macedonia y tama e lugar Acaya cay ubꞌijnuobꞌ que cꞌani umorojsiobꞌ cora 
tumin tuaꞌ uyebꞌta axin esto tut e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ más tzajtaca utobꞌ xeꞌ turobꞌ 
tama e chinam Jerusalem. 27 Pues cay ubꞌijnuobꞌ que bueno tuaꞌ axin umorojsiobꞌ 
e tumin cocha era umen que jax e gente era xeꞌ tuobꞌ e Israel xeꞌ cay uyebꞌtobꞌ ixin 
cora ajchecsuyajobꞌ tama uyojroner e Dios. Porque tamar era que cay cꞌupseyanobꞌ 
e gente tama e lugar Macedonia y que cay cꞌupseyanobꞌ e gente tama e lugar 
Acaya tama Cawinquirar. Entonces cocha tacarnobꞌ meyra e gente era umen e 
gente xeꞌ tuobꞌ e Israel, coner jaxirobꞌ cꞌani asutpa utacriobꞌ tin e ajcꞌupesiajobꞌ 
tama e lugar Israel taca e tumin era lo que erer uyebꞌtobꞌ axin. 28 Y tamar era 
conda acꞌapa inwacta e tumin era taca e ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam Jerusalem, 
cꞌani inlocꞌoy tuaꞌ inxin esto tama e lugar España. Pero conda innumuy tiaꞌ turox 
tama e chinam Roma cꞌani inquetpa cora día tuaꞌ inwarajsiox. 29 Y innata ixto yaꞌ 
que conda incꞌotoy tiaꞌ turox cꞌani incꞌotoy bꞌutꞌur niwalma taca meyra chojbꞌesiaj 
tuaꞌ e ojroner tama e Cristo.

30 Pues entonces niwermanuox, cꞌani insutpa incꞌajti tibꞌa tamar ucꞌabꞌa 
Cawinquirar Jesucristo y tamar e cꞌunersiaj lo que uyajcꞌon Unawalir e 
Dios tuaꞌ icꞌajti taca e Dios tuaꞌ itacren tama e lucha xeꞌ nawalbꞌir lo que 
war innumse nibꞌa tamar tuaꞌ uyubꞌi alocꞌoy imbꞌutz tunor lo quetpa tuaꞌ 
inche era. 31 Y cꞌajtinic taca e Dios que jaxir tuaꞌ axin ucorpesen tama e 
gente xeꞌ majax ajcꞌupesiajobꞌ tama Cawinquirar xeꞌ turobꞌ tama e lugar 
Israel, y cꞌajtinic ubꞌan taca e Dios que tuaꞌ achꞌajma bien tunor e ofrenda 
era lo que war inqꞌueche axin esto tut e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e 
chinam Jerusalem. 32 Y tamar era, jay bꞌan ucꞌani e Dios, erer incꞌotoy 
tibꞌa taca inteꞌ nuxi tzayer tuaꞌ injiri tacarox conda war cawarajse. 33 Que 
Cadiosir xeꞌ uyajcꞌon e jiriar, quetpac tacarox. Amén.

Conda e Pablo uyebꞌta ixin e cꞌajpesiaj tut e ajcꞌupesiajobꞌ

16  1 Pues entonces cꞌani inwareox era tama inteꞌ hermana xeꞌ ucꞌabꞌa 
Febe. Pues jaxir patna meyra tama upatnar Cawinquirar tujam e grupo 

ajcꞌupesiajobꞌ tama e chinam Cencrea. 2 Pues chꞌamic bien e hermana era tama 
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ucꞌabꞌa Cawinquirar porque bꞌan ucꞌani tuaꞌ cache tama inteꞌ hermano tama 
cacꞌupesiaj era. Tacrenic e hermana era cocha uyubꞌiox tama tunor lo que uche 
necesitar, porque jaxir cay utacre meyra gente, y esto nen cay utacren ubꞌan.

3 Y arenic e hermana Priscila taca e hermano Aquila que nen war inwebꞌta axin 
e cꞌajpesiaj tutobꞌ. Pues jaxirobꞌ cay patnobꞌ tacaren meyra tama upatnar e Cristo 
Jesús. 4 Y jarixobꞌ cay uturbꞌa ubꞌobꞌ tuaꞌ achamesnobꞌ ani tuaꞌ ucorpesenobꞌ tuaꞌ 
machi inchamesna nen. Y tamar era cꞌani inwajcꞌuobꞌ gracias tama tunor, y bꞌan 
cꞌani uchiobꞌ ubꞌan tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tama e sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ 
xeꞌ majax tuobꞌ e Israel. 5 Y arenic tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ umorojse ubꞌobꞌ tama 
uyotot e hermana Priscila taca e hermano Aquila tuaꞌ utattzꞌi ucꞌabꞌa Cadiosir que 
nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ. Y arenic e hermano Epeneto xeꞌ inchoj 
ut nimener que nen war inwebꞌta e cꞌajpesiaj tut. E hermano era jax xeꞌ cꞌupseyan 
bꞌajxan tama e lugar Acaya. 6 Y arenic e hermana María xeꞌ meyra cay patna 
tijam que nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut. 7 Y arenic e hermano Andrónico 
y e hermano Junias xeꞌ tuobꞌ e Israel ubꞌan que nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj 
tutobꞌ. Pues jaxirobꞌ esto tama e cárcel ixiobꞌ tacaren inyajr, y bien natanbꞌirobꞌ 
ubꞌan umen e apostolobꞌ. Pues jaxirobꞌ cꞌupseyanobꞌ bꞌajxan tama e Cristo que nen.

8 Y arenic e hermano Amplias xeꞌ intzay inwira tama Cawinquirar que nen 
war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut. 9 Y arenic e hermano Urbano xeꞌ jax inteꞌ 
nipiar tama upatnar e Cristo que nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut, y arenic 
e hermano Estaquis xeꞌ inchoj ut nimener que nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj 
tut ubꞌan. 10 Arenic e hermano Apeles xeꞌ qꞌuecꞌo xana tama e Cristo que nen war 
inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut, y bꞌan ubꞌan tama tunor tin e turobꞌ tama uyotot 
e hermano Aristóbulo. 11 Y arenic e hermano Herodión xeꞌ tuaꞌ e Israel que nen 
war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut, y bꞌan ubꞌan tama tin e war acꞌupseyanobꞌ tama 
Cawinquirar xeꞌ tuobꞌ ufamilia e hermano Narciso. 12 Y arenic e hermana Trifena 
taca e hermana Trifosa xeꞌ cay patnobꞌ tama upatnar Cawinquirar ixnix que 
nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ, y bꞌan ubꞌan tama e hermana Pérsida 
xeꞌ inchoj ut nimener xeꞌ cay patna meyra tama upatnar Cawinquirar que nen 
war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut. 13 Y arenic e hermano Rufo xeꞌ galan apatna 
tama tunor upatnar Cawinquirar que nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tut, y 
bꞌan ubꞌan tama utuꞌ e Rufo era xeꞌ quetpa bꞌan cocha inteꞌ nituꞌ ani. 14 Y arenic e 
hermano Asíncrito taca e hermano Flegonte y e hermano Hermas y e hermano 
Patrobas y e hermano Hermas taca tunor e ajcꞌupesiajobꞌ xeꞌ turobꞌ tacarobꞌ que 
nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ. 15 Y arenic e hermano Filólogo taca e 
hermana Julia y e hermano Nereo taca uwijtan que nen war inwebꞌta axin e 
cꞌajpesiaj tutobꞌ. Y arenic e hermana Olimpas taca tunor e ajcꞌupesiajobꞌ tama 
cacꞌupesiaj xeꞌ turobꞌ tacarobꞌ que nen war inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tutobꞌ.

16 Pues entonces cꞌajpesic ibꞌa inteꞌ intiox taca inteꞌ mecsaj xeꞌ erach. Tunor e 
sian grupo ajcꞌupesiajobꞌ tama e Cristo war uyebꞌtobꞌ axin e cꞌajpesiaj tibꞌa ubꞌan.

17 Pues entonces niwermanuox, cꞌani insutpa inwareox otronyajr era que 
chꞌujcunic iwira chi xeꞌ war uxere e ajcꞌupesiajobꞌ axin y xeꞌ war acanseyan 
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lo que majax bꞌan cocha cay incansiox. Pues jax jaxirobꞌ xeꞌ war uche 
acucrema e ajcꞌupesiajobꞌ axin y cꞌani inwareox era que ira ixxana tacarobꞌ. 
18 Porque e winicobꞌ cocha era machi war uyujtzꞌiobꞌ ut Cawinquirar 
Jesucristo sino que war uchiobꞌ lo que uyusre uchiobꞌ tama uwerir, y war 
umajres uyalmobꞌ e gente xeꞌ mato jax nojta tama e cꞌupesiaj porque jaxirobꞌ 
war oꞌjronobꞌ taca e ojroner xeꞌ inchiꞌ y xeꞌ galan uyubꞌnar. 19 Pues natanbꞌir 
umen tunor e ajcꞌupesiajobꞌ axin que nox icꞌupse e Dios tama tunor, y tamar 
era nen war intzay tamarox. Pero unsre tuaꞌ inata meyra cocha tuaꞌ iche lo 
que imbꞌutz, y que matucꞌa tuaꞌ inata cocha tuaꞌ iche lo que mabꞌambꞌan. 
20 Y Cadiosir xeꞌ jax xeꞌ uyajcꞌon e jiriar axin ucucru wacchetaca e Satanás 
tuaꞌ aquetpa yebꞌar utajn iyoc. Cawinquirar Jesús uchojbꞌesicox tunorox.

21 Y e hermano Timoteo xeꞌ cay patna meyra tacaren cꞌani uyebꞌta axin 
e cꞌajpesiaj tibꞌa, y bꞌan ubꞌan e hermano Lucio taca e hermano Jasón y e 
hermano Sosípater xeꞌ ajisraelobꞌ tacaren.

22 Y nen ubꞌan xeꞌ nicꞌabꞌa Tercio cꞌani inwebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa 
tamar ucꞌabꞌa Cawinquirar. Jax nen xeꞌ war intzꞌijbꞌa e ojroner era xeꞌ tuaꞌ 
e hermano Pablo.

23 Y cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa e hermano Chayo ubꞌan. Pues 
nen xeꞌ Pabloen war inquetpa tama uyotot e hermano era y jaxir war 
uyajcꞌu lugar tama uyotot era tuaꞌ umorojse ubꞌobꞌ e hermanuobꞌ. Y cꞌani 
uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa e hermano Erasto xeꞌ jax e tesorero tama e 
chinam era, y cꞌani uyebꞌta axin e cꞌajpesiaj tibꞌa e hermano Cuarto ubꞌan.

24 Pues Cawinquirar Jesucristo uchojbꞌesicox inteꞌ intiox. Amén.

E Pablo utattzꞌi ucꞌabꞌa Cawinquirar
25 Pues catattzꞌic ucꞌabꞌa Cadiosir xeꞌ erer uchiox ixqꞌuecꞌo tama icꞌupesiaj tama 

e Jesucristo. Y e ojroner tama e corpesiaj lo que nen inchecsu tut e gente axin jax 
xeꞌ war uchiox inata chi Cadiosir coner porque tunor e ojroner era quetpa mucur 
ani umen e Dios desde conda mato tucꞌa ani or e rum era. 26 Pero era Cadiosir 
war uchion canata que tunor e ojroner tama e corpesiaj era tzꞌijbꞌabꞌir umen 
e profetobꞌ tama e onian tiempo, porque jaxirobꞌ utzꞌijbꞌobꞌ lo que arobꞌnobꞌ 
umen e Dios xeꞌ turu iraj iraj. Y tunor e ojroner era xeꞌ mucur ani ticoit war 
aꞌjcꞌuna e gente xeꞌ majax tuobꞌ e Israel tuaꞌ unatobꞌ coner tuaꞌ uyubꞌiobꞌ acꞌotoy 
acꞌupseyanobꞌ tama Cawinquirar y tuaꞌ acꞌotoy oꞌbꞌianobꞌ tut e Dios ubꞌan.

27 Pues Cadiosir xeꞌ inteꞌ taca ayan y xeꞌ war unata tunor lo que ayan 
uchꞌamic tunor e tattzꞌarsiaj tama e Jesucristo iraj iraj. Amén. Tara acꞌapa 
tunor niwojroner, che e Pablo. 
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